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EY Ettenahtud kasutamine

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks voi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t06 eest vastutab paigaldaja.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes
koduses majapidamises. Seade ei ole ette
nahtud kasutamiseks valistingimustes. Arge
jatke todtavat seadet jarelevalveta. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
asjatundmatust kasutamisest voi valest
kasitsemisest.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kelle
flUsilised voi vaimsed voimed on piiratud voi
kellel puuduvad seadme kasutamiseks
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad
seadet kasutada ainult juhul, kui nende ule
teostab jarelevalvet nende turvalisuse eest
vastutav isik voi kui neile on selgitatud
seadme ohutut kasitsemist ja kui nad on
moistnud seadmest tulenevaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 15-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks vélise
lUlituskella voi kaugjuhtimispuldiga.



ENOlulised ohutusnduded

/\ Hoiatus

Lambumisoht! 3
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade todtab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket ohku.

Ruumi dhust sdltuvad kuttekolded (nt gaasi-,
oli-, puu- voi sdekUttel to6tavad kutteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi véaljalaskeststeemi (nt 160ri) ruumist valja.

Sisselulitatud dhupuhasti viib kodgist ja
kdrvalruumidest 6hu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alardhk.
Murgised gaasid tungivad 166rist voi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.

m Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket dhku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardhk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, kui

ruumi tuleb polemiseks vajalikku 6hku juurde

uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi

muude tehniliste lahenduste kaudu.

Olulised ohutusnéuded et

Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus

Tuleoht!

= Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida.
Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2 kuu
tagant puhastada.
Arge kunagi laske seadmel t6dtada ilma
rasvafiltriteta.

= Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
vdivad suttida. Seadme all ei tohi tdo6tada
lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke
kUtusega (nt puit voi susi) kdetava tulekolde
kohale tohib seadet paigaldada vaid siis,
kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Esineda ei tohi sddemete lendumist.

= Kuum 0Oli ja rasv suttivad kiiresti. Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
LUlitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

= Gaasipdletiga keedualad, millel ei ole
keedundud, tekitavad suurt kuumust.
Nende kohale paigaldatud ventilaator vdib
kahjustada saada voi pdlema suttida.
Gaasipodletiga keedualade kasutamisel
asetage keeduala peale keedundu.

= Kui Uheaegselt on sisse lUlitatud mitu
gaasipodletiga keeduala, tekib suur kuumus.
Selliste keedualade kohale paigaldatud
ventilaator vdib kahjustada saada voi
pOlema suttida. Kaks gaasipdletiga
keeduala ei tohi to6tada maksimaalsel
voimsusel kauem kui 15 minutit. Suur
gaasipdleti, mille vdimsus on ule
5kW (Wok), vastab kahe tavalise
gaasipodleti voimsusele.

/\ Hoiatus

Poletuse oht!

Kui seade tootab, 1dhevad selle ligipdasetavad
ja katmata osad kuumaks. Arge kunagi
puudutage kuumi osi. Hoidke lapsed
seadmest eemal.



et Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

= Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seadme peale asetatud esemed voivad alla
kukkuda. Arge asetage seadme peale
esemeid.

= LED-lampide tuli on vaga ere ja voib
kahjustada silmi (riskirihm 1). SisselUlitatud
LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse
silma kauem kui 100 sekundit.

/\ Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

= Defekine seade voib pdhjustada
elektrilodgi. Arge kunagi lllitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lUlitage elektrikilbist valja
vool. P6orduge hooldustddkotta.

= Asjatundmatult teostatud parandustddd on
ohtlikud. Parandustoid teha ja kahjustatud
Uhendusjuhet vélja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defekine, eemaldage pistik pistikupesast
vOI lulitage vool elekitrikilbist valja. P6orduge
hooldustbdkotta.

= Sissetungiv niiskus voib pdhjustada
elektrilodgi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

Kahjustuste pohjused

Tahelepanu!

Kahjustumise oht korrosioonikahjustuste tottu.
Lulitada seade toiduvalmistamisel alati sisse,
et valtida kondensvee teket. Kondensvesi voib
tekitada korrosioonikahjustusi.

Defektsed lambid vahetage alati kohe valja, et
valtida Ulejaanud lampide uUlekoormust.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamine kahjustab pinda.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvimise suunas. Juhtelementide
puhastamiseks ei tohi kasutada roostevaba
terase puhastusvahendit.

Tugevatoimelised ja abrasiivsed
puhastusvahendid vOivad pinda kahjustada.
Tugevatoimelisi ja abrasiivseid
puhastusvahendeid ei tohi kasutada.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste
ohu. Paigaldage aratdmbekanal vaikese
kaldega (1° kalle seadmest alates).



Keskkonnakaitse

Teie uus seade on eriti energiatdhus. Jargnevalt leiate
soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel
veelgi rohkem energiat sdasta ja seadet digesti
utiliseerida.

Energia saastmine

m  Keetmisel tagage piisaval hulgal 6hu juurdevool, et
ohupuhasti saaks todtada tdhusalt ja madala
muUratasemega.

m Valige keetmisel tekkivate aurude jaoks sobiv
ventileerimisaste. Intensiivastet kasutage vaid
vajaduse korral. Madalam ventileerimisaste
tdhendab vaiksemat energiakulu.

m  Auru intensiivse tekke korral valige digeaegselt
kdrgem ventileerimisaste. Kui keetmisel tekkiv aur
on kdogis juba levinud, peab dhupuhasti tddtama
kauem.

m Lilitage 6hupuhasti vélja, kui seda ei ole enam vaja.

LUlitage valgustus vélja, kui seda ei ole enam vaja.

m Puhastage vdi vahetage filter toodud ajavahemike
tagant vélja, et suurendada ventileerimise tdhusust ja
hoida ara tulekahju oht.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasdbralikult.

Kéesolev seade on mérgistatud vastavalt
E direktiivile 2012/19/EU elektri-ja

elektroonikaseadmete jdatmete kohta. Direktiiv
mmmm Satestab elekiri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa Liidus.

Keskkonnakaitse et

B T66reziimid
Aratombereziim

Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud
ohu ja suunavad torususteemi kaudu
ruumist valja.

Markus: Heitdhku ei tohi valja juhtida ei kasutuses
oleva suitsu- vOi heitgaasilddri ega ka Sahti kaudu, mis
on ette nahtud nende ruumide dhutamiseks, kus
kittekolded asuvad.

m Heitdhu suunamiseks suitsu- voi heitgaasilddri, mis
ei ole kasutuses, on vaja tuleohutuse eest vastutava
spetsialisti kooskolastust.

m  Kui heitdhk suunatakse vaélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskoop-ventilatsiooniava.

Ohuringlusreziim

Rasvafiltrid ja aktiivsoefilter puhastavad
sisseimetud 6hu ja suunavad selle kodki
tagasi.

Markus: Lo6hnade sidumiseks 6huringlusreziimil tuleb
paigaldada aktiivséefilter. Erinevaid voimalusi seadme
kasutamiseks ohuringlusreziimil leiate kataloogidest,
ndu saate klsida ka muugiesindustest. Selleks
vajalikud lisatarvikud saate muulgiesindustest,
hooldekeskusest vii e-poest.



et Seadme kasutamine

E¥ Seadme kasutamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

Markus: Lilitage dhupuhasti sisse toiduvalmistamise
alguses ja valja alles paar minutit parast
toiduvalmistamise |6ppu. Niimoodi kdrvaldatakse
kddgiaurud kdige tdhusamalt.

Juhtpaneel variant 1 ja 2

- Tuli sees/valjas

Ventileerimisaste 1
Ventileerimisaste 2
Ventileerimisaste 3

wW| N =] O

Ventilaatori seadistamine

Sisseliilitamine

Tommake filtrivaljatdmme vélja. Ventilaator kaivitub
valitud astmel.

Ventilaatori voimsusastme muutmiseks vajutage
nuppudele 1, 2 voi 3.

Valjaliilitamine
Likake filtrivaljatdmme 16puni sisse.

Markus: Kui tdmbate filtrivaljatdmbe uuesti vélja,
kaivitub ventilaator viimati valitud ventileerimisastmel.

Juhtpaneel variant 3

Tuli sees/valjas

Ventilaator sees/véljas

Ventileerimisvoimsuse vahendamine
+ Ventileerimisvoimsuse suurendamine / intensiivaste

Ventilaatori seadistamine

Sisseliilitamine

Témmake filtrivaljatdmme vélja ja vajutage nupule .
Ventilaator kaivitub ventileerimisastmel 2.

Ventilaatori voimsusastme muutmiseks vajutage
nuppudele + voi -.

Valjaliilitamine
Vajutage nupule . Liikake filtrivaljatdmme sisse.

Intensiivaste

Eriti tugeva 16hna ja auru tekke korral voite kasutada
intensiivastet.

Vajutage nupule +, kuni kdik LED-tuled naidikul pdlevad.
Aktiveerub intensiivaste.

Umbes 6 minuti parast Illitab elektroonika dhupuhasti
automaatselt tagasi madalamale ventileerimisastmele.
Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja 1dppemist
I6petada, vajutage nupule - seni, kuni seade on jéudnud
soovitud ventileerimisastmele.

Kestus on piiratud. Seejarel Illitub ventilaator
automaatselt tagasi madalamale ventileerimisastmele.
Astet saate lUlitist igal ajal muuta.

Ventilaatori viivitusega seiskumine

Kui likkate filtrivaljatdmbe sisse, kui 6hupuhasti veel
to6tab, siis aktiveerub viivitusega seiskumine.

Umbes 10 minuti parast lulitub ventilaator automaatselt
vélja.

Valgustus

Valgustust vdite sisse ja valja lUlitada ventilaatorist
soltumatult.

Vajutage nupule £-.



k3 Puhastamine ja
hooldamine

AHoiatus

Poletusoht!

Seade laheb to6tades kuumaks, eeskatt kuumeneb
lampide piirkond. Enne puhastamist laske seadmel
jahtuda.

AHoiatus

Elektrilo6gi oht!

Sissetungiv niiskus vdib pdhjustada elektrilddgi.
Puhastage seadet Uksnes niiske lapiga. Enne
puhastamist tdmmake vorgupistik pistikupesast valja
voi lllitage elektrikilbis valja kaitsekorgid.

AHoiatus

Elektril66gi oht! .
Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elekirilddgi. Arge
kasutage korgsurvepesurit ega aurupuhastit.

AHoiatus

Vigastuste oht!

Seadme sisedetailid vdivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

Puhastusvahendid

Et eri pindu ebasobivate puhastusvahenditega mitte
kahjustada, pidage kinni tabelis toodud andmetest.
Arge kasutage

tugevatoimelisi ja abrasiivseid puhastusvahendeid,
suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid,
kraapivaid puhastuskasnu,

surve- ega aurpuhasteid.

Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist hoolikalt
labi.

Jargige kdiki puhastusvahenditega kaasasolevaid
juhiseid ja hoiatusi.

Ala Puhastusvahend

Roostevaba teras Kuum ndudepesuvahendi lahus:
Puhastage lapiga ja kuivatage pehme rati-
kuga.

Roostevabast terasest pindu puhastage
ainult lihvi suunas.

Hoolduskeskuses ja miitigiesindustes on
saadaval sobivad vahendid roostevaba
terase puhastamiseks. Kandke puhastusva-
hend pehme lapiga 6hukese kihina pinnale.

Vérvitud pinnad Kuum ngudepesuvahendi lahus:
Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.
Arge kasutage roostevaba terase puhastus-
vahendit.

Alumiinium ja plast Klaasipuhastusvahend:

Puhastage pehme lapiga.

Puhastamine ja hooldamine et

Ala Puhastusvahend

Klaas Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga. Arge kasutage kaa-
bitsat.

Juhtelemendid Kuum néudepesuvahendi lahus:

Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme
ratikuga.

Sissetungivast niiskusest tingitud elektriléo-
gioht.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada elektroo-
nikat. Juhtelemente ei tohi kunagi puhastada
marja lapiga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastus-
vahendit.

Metallist filtrite puhastamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

A Hoiatus

Tuleoht!
Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad suttida.

Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2 kuu tagant
puhastada.

Arge kunagi laske seadmel t66tada ilma rasvafiltriteta.

Mérkused

m Arge kasutage agressiivseid, hapet vdi leelist
sisaldavaid puhastusvahendeid.

m  Metallist filtrite puhastamisel puhastada niiske lapiga
ka seadmes olev metallist filtrite hoidik.

m  Metallist filtreid voib puhastada nbudepesumasinas
vdi kasitsi.

Kasitsi

Markus: Tugevalt kinnikleepunud mustuse
eemaldamiseks vbite kasutada spetsiaalset rasva
lahustajat. Seda saab tellida e-poe kaudu.

m Leotage metallist rasvafiltreid kuumas pesuvees,
millele on lisatud ndudepesuvahendit.

m Kasutage puhastamiseks harja ja loputage filtrid
korralikult.

m Laske metallist filtritel kuivaks tilkuda.

Noudepesumasinas

Markus: Puhastamisel ndudepesumasinas voib ette
tulla kergeid varvimuutusi. See ei mdjuta metallist
rasvafiltrite funktsiooni.

= Arge peske tugevasti maardunud metallist
rasvafiltreid koos ndudega.

m  Asetage metallist filtrid vabalt nbudepesumasinasse.
Metallist filtreid ei tohi kuhugi vahele suruda.



et Mida teha toérgete korral?

Metallist filtrite mahamonteerimine

1. Avage lukustus ja keerake metallist rasvafilter alla.
Sealjuures hoidke teist katt metallist rasvafiltri all.
2. Votke metallist rasvafilter hoidikust vélja.

Ed Mida teha torgete korral?

Tekkinud torkeid on sageli voimalik ise kdrvaldada.
Enne hooldekeskusesse p6drdumist jargige alltoodud
juhiseid.

AHoiatus

Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatult teostatud parandustdod on ohtlikud.
Parandustoid teha ja kahjustatud Ghendusjuhet vélja
vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
seade on defekine, eemaldage pistik pistikupesast voi
lUlitage vool elektrikilbist valja. P&érduge
hooldustédkotta.

Torgete tabel

Voimalik pohjus Lahendus

Pistik ei ole tihen-  Unhendage seade vooluvor-
datud pistiku- guga

Seade ei toota

pessa

Voolukatkestus  Kontrollige, kas teised kodu-
masinad tootavad

Kaitse on Kontrollige, kas elektrikilbi

defektne kaitse on tookorras.

Markused
— Metallist rasvafiltri alumisse ossa voib koguneda
rasva.
— Hoidke metallist rasvafiltrit rohtsalt, et valtida
rasva mahatilkumist.
3. Puhastage metallist rasvafilter.

Mudelid, millel on filtrivaljatdmbes klaasplaat:

m Klaasplaat on lihtsalt eemaldatav ja seda saab pesta
ndudepesumasinas.
m Eemaldamiseks kergitage klaasplaati ettevaatlikult.

[ —
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Metallist rasvafiltrite paigaldamine

1. Paigaldage metallist rasvafilter.
Sealjuures hoidke teise kdega kinni metallist
rasvafiltri alt.

2. Keerake metallist rasvafilter Ules ja laske sulguril
fikseeruda.

Valgustust ei saa  Lambid on defekt- Vahetage lambid valja, vt
sisse lllitada. sed. punkti “Lampide vaheta-
mine”.




Lampide vahetamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

A Hoiatus

Poletuse oht!

Tootamise ajal lahevad halogeenpirnid vaga kuumaks.
Pdletuse oht esineb veel mdnda aega parast
valjalllitamist. Laske halogeenlampidel enne vahetamist
jahtuda.

A Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

Lampide vahetamisel on lambipesade kontaktid voolu
all. Enne lampide vahetamist tdmmake vérgupistik
pistikupesast valja voi lllitage elektrikilbis valja
kaitsekorgid.

Oluline! Kasutage ainult sama tudpi ja sama
vbimsusega pirne.

N
!
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Halogeenlampide véljavahetamine

Markus: Halogeenlampe ei tohi pesasse asetamisel

puudutada klaasist kolvist. Halogeenlampide pesasse

asetamiseks kasutada puhast lappi.

1. Lambi véru eemaldada ettevaatlikult sobiva
t6driistaga.

2. Tdmmata lamp vélja ja asendada samasugust tudpi
lambiga.

Klienditeenindus et

Va Klienditeenindus

Hooldekeskusse po6drdumisel teatage alati oma
seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr), et saaksime osutada Teile kvalifitseeritud abi.
Numbrid leiate andmesildilt, mis paikneb seadme
sisekdiljel (andmesildini joudmiseks eemaldage metallist
rasvafiltrid).

Pange siia kirja oma seadme andmed ja
hooldekeskuse telefoninumber, nii on need vajaduse
korral kohe k&eparast.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus &

Pidage meeles, et nduetevastasest kasutusest tingitud
térke korral on hooldekeskuse tehniku valjakutse ka
garantii kehtivuse ajal tasuline.

Remonttéode tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest 1dhtudes
tagate, et parandustoid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.

Tarvikud
(ei sisaldu tarnekomplektis)

Markus: Antud juhend kehtib seadme erinevatele
variantidele. Voimalik, et loetletud on lisatarvikud, mis
Teie seadmega ei sobi.

Markus: Jargige tarvikute paigaldusjuhendit.

Tarvik Tellimisnumber

Standardvarustus:

Stardikomplekt Shuringlusreziimi jaoks DSZ4545
Varufilter stardikomplektile DSZ4551
3. Panna paika lambi kate. Standardvarustus
4. Panna vorgupistik pistikupessa vai lllitada kaitse CleanAir 6huringlusmoodul DSZ4680
uuesti sisse. Varufilter CleanAir 8huringlusmoodulile DSZ4681
Kéepidemeliist 60 cm:
LED-lambid roostevaba teras DSZ4655
Defektseid LED-lampe tohivad vélja vahetada ainult valge DS74652
tootja, tema klienditeenindus véi volitatud spetsialist must DSZ4656
(elektripaigaldaja). Kéepidemeliist 90 cm:
AHoiatus roostevaba teras DSZ4955
Vigastuste oht! valge DS24952
must DSZ4956

LED-lampide tuli on vaga ere ja vdib kahjustada silmi
(riskirthm 1). Sisselilitatud LED-lampide tuli ei tohi olla
suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.




et Klienditeenindus

PAIGALDUSJUHEND

Seadme laius 60cm:

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,

mis teie seadmel puuduvad. w
m Seade paigaldatakse Ulakappi. ax
m Eritarvikute puhul (nt dhuringlusreziimile) jargida

nendega kaasas olevat paigaldusjuhendit. q; 4x

m Seadme pealispinnad on tundlikud. Paigaldamisel

valtida kahjustusi. am(d  4x

..

(‘) 2x
(@)

Seadme laius 90cm:
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ENOlulised ohutusnduded

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks vOi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t00 eest vastutab paigaldaja.

Ohupuhasti laius peab vastama vahemalt
keeduvélja laiusele.

Paigaldamisel tuleb jargida aktuaalselt
kehtivaid ehituseeskirju ja kohalike elektri ning
gaasiga varustajate eeskirju.

Heitdhu valjajuhtimisel tuleb jargida
ametkondlikke ja digusaktides séatestatud
ndudeid (nt ehitusméaéarust).

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Heitdhku ei tohi valja
suunata ei kasutuses oleva suitsu- vOi
heitgaasiloori ega ka Sahti kaudu, mis on ette
nahtud kuttekolletega ruumide dhutamiseks.
Kui heitdhk suunatakse suitsu- vOi
heitgaasildori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskdlastada paasteametiga.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad polemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade to6tab aratdomberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket 6hku.

Ruumi déhust sdltuvad kittekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- vOi sOekUttel tdotavad kltteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt 166ri) ruumist valja.

Olulised ohutusnéuded et

Sisselllitatud dhupuhasti viib kddgist ja
kdrvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket ohku juurde ei tule, tekib alardhk.
MUrgised gaasid tungivad |60rist vOi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.

s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket ohku.

= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.

Ohutu kasutamine on voimalik vaid juhul, kui

ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardhk

ule 4 Pa (0,04 mbar). See on vdimalik siis, kui

ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku 6hku juurde

uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi

muude tehniliste lahenduste kaudu.

& A

Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu. Ventilaatori
uhendamisel korstnaga kuttekoldega peab
Ohupuhasti olema varustatud kaitselUlitiga.

/\Hoiatus

Tuleoht!

Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad
suttida. Kuumuse kogunemise valtimiseks
tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest.
Jargige ka pliidi kohta esitatud teavet. Kui
gaasikeedualasid ja elektrilisi keedualasid
kasutatakse koos, kehtib suurim toodud
vahemaa.

Seadet tohib paigaldada ainult Ghe kiljega
otse vastu ulakappi vdi seina. Kaugus seinast
vOi Ulakapist peab olema vahemalt 50 mm.

11



et  Uldised juhised

/\ Hoiatus

Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid voivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

s Seade, mis ei ole nduetekohaselt kinnitatud,
voib alla kukkuda. Kdik kinnitusdetailid
peavad olema kindlalt ja ohutult
paigaldatud.

= Seade on raske. Seadme liigutamiseks
laheb vaja 2 inimest. Kasutage vaid
sobivaid abivahendeid.

/\ Hoiatus

Elektril66gi oht!

Seadme sisedetailid voivad olla teravate
servadega. Uhendusjuhe voib kahjustada
saada. Uhendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal
kahekorra kddnduda ega kinni kiilduda.

/\ Hoiatus

Elektriloogi oht!

Seadet peab olema igal voimalik vooluvdrgust
lahti Ghendada. Seade on valmis vooluvorku
uhendamiseks ja seda tohib Uhendada ainult
nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole
parast seadme paigaldamist enam
ligipdasetav voi kui iUhendus on statsionaarne,
peab seadmel olema koikidest poolustest
lahutav kaitseseadis, mille kontaktvahemik on
vahemalt 3 mm. Statsionaarset hendust
vooluvorguga tohib teostada Uksnes
kvalifitseeritud elektrik. Seadmega seotud
vooluringi soovitame paigaldada
rikkevoolukaitseluliti (FI-IGliti).

/\ Hoiatus

Lambumisoht! B
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.

12

Uldised juhised
Aratombereziim

AHoiatus

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid tekitavad
murgistusohu. Heitdhku ei tohi valja suunata ei
kasutuses oleva suitsu- voi heitgaasilodri ega ka Sahti
kaudu, mis on ette ndhtud kuttekolletega ruumide
ohutamiseks. Kui heitdhk suunatakse suitsu- vdi
heitgaasildori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskdlastada paasteametiga.

Kui heitdhk suunatakse vaélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskooptoru.
Aratémbekanal

Markus: Tootja garantii ei laiene torustikuga seotud
reklamatsioonidele.

g a1 /JA_

2120 2120 -
2 150 2 150 .
B i 1§
1 — e | ||

T« e A

m Seade t6otab optimaalse jdudlusega, kui heitdhutoru
on luhike, sirge ja voimalikult suure labimdoduga.

m Pikkade, karedapinnaliste heitdhutorude, rohkete
torupblvede voi alla 150 mm labim6dduga torude
kasutamisel ei ole vOimalik saavutata optimaalset
imemisjoudlust ja dhupuhasti mira on suurem.

m Heitdhutorud vdi voolikud peavad olema
mittestttivast materjalist.

Umartorud
Soovitatav siseava labimd6t on 150 mm, kuid peab
olema vahemalt 120 mm.

Lamekanalid
Siseava ristldige peab vastama Umartorude
labimdddule.

@ 150 mm ca 177 cm?
@ 120 mm ca 113 cm?

m Lamekanalitel ei tohiks olla jarske pdoranguid.
m Teistsuguste labimdotude korral kasutage tihendeid.



Elektriihendus

AHoiatus

Elektrilo6gi oht!

Seadme sisedetailid vbivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe vbib kahjustada saada. Uhendusjuhe ei
tohi paigaldamise ajal kahekorra kddnduda ega kinni
kiilduda.

Vajalikud Uhendusandmed seisavad seadme sisekiiljel
asuval andmesildil, selleks monteerida maha metallist
rasvafilter.

Uhendusjuhtme pikkus: ca 1,30 m

See seade on kooskélas EU raadiohaireid kasitlevate
eeskirjadega.

A Hoiatus

Elektril66gi oht!

Seadet peab olema igal véimalik vooluvérgust lahti
Uhendada. Seade on valmis vooluvérku Ghendamiseks
ja seda tohib Uhendada ainult nduetekohaselt
paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa.
Kui pistik ei ole parast seadme paigaldamist enam
ligipdasetav voi kui Uhendus on statsionaarne, peab
seadmel olema kodikidest poolustest lahutav
kaitseseadis, mille kontaktvahemik on vahemalt 3 mm.
Statsionaarset ihendust vooluvérguga tohib teostada
Uksnes kvalifitseeritud elektrik. Seadmega seotud
vooluringi soovitame paigaldada rikkevoolukaitseluliti
(FI-1Gliti).

Moobli ettevalmistamine

m MOO6bel, millesse seade paigaldatakse, peab olema
loodis ja piisava kandevbimega.
m  Ohupuhasti max kaal on 18 kg.

Seadme mootmed ja ohutuse tagamiseks ettenédhtud

vahekaugused

m PdoOrake tahelepanu seadme modtmetele.

m Pidage kinni ohutuse tagamiseks ettenahtud
vahekaugustest.

Kui gaasipliidiplaadi paigaldusjuhistes on ette nahtud

suurem vahemaa, lahtuge sellest.

Integreeritav mddbel peab taluma kuni 90°C
temperatuuri.Seadme sisseehitamiseks ettenahtud
k6odgimdobli stabiilsus peab olema tagatud ka parast
véljaldigete tegemist.

Ohupuhasti on ette ndhtud paigaldamiseks jargmiste
maodtmetega Ulakappi:

Uldised juhised et

1. Tehke véljaldige heitdhutoru jaoks. Selleks tehke
lakke v6i médbli tagaseina ava ja lisaséalk
vorgujuhtme jaoks.

‘131 mm

]
j
j

192 /@
er \ /

\ /

Laius 600 mm
Stigavus min 320 mm
Tasand min 390 mm

2. Eemaldage kapi pohi, kui see on olemas.
Markeerige kapi sisekllgedele kinnituspunktid ja
torgake naaskliga augud ette. Kinnituspunktide
markeerimiseks kasutage juurdelisatud Sabloone.

3. Kinnitusnurgikute jaoks keerake 5 mm sammuga
sisse 4 komplektis olevat kruvi. [

350 mm

[ /

<y

4x
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et Paigaldamine

Seadme ettevalmistamine 4. Kruvige seadme kiilge 2 kinnitusnurgikut. Pédrake
tahelepanu kruvide asukohale.[® Kruvid keerake

Filtrivaljatdmbe kilge peab olema kinnitatud sisse kuni 8 mm sammuga. B

kaepidemeliist. Selleks vdib olla tarnekomplekti kuuluv
vdi lisatarvikuna saada olev kdepidemeliist

1. Kinnitage kaepidemeliist tarnekomplekti kuuluvate
kruvidega filtrivaljatdmbe kilge.

', =1

2. Kinnitage tarnekomplekti kuuluv vérgujuhe seadme
kilge.
3. Varustage kaabel veojéuleevendiga.l8

P& Paigaldamine

Paigaldamine

1. Kinnitage seade kinnitusnurgikute abil kruvide kilge
ja seadke digesse asendisse.

2. M&otke ara seadme ja seina vaheline kaugus ja
tehke vastav margis otsaliistule.
3. Vajaduse korral I16igake otsaliist vajalikku pikkusse.

14



Paigaldamine et

4. Vdtke seade maha ja kruvige otsaliist tugevasti kinni. Filtrivaljatdombe ulatuse muutmine

Mdne mudeli puhul saab filtrivaljatdmbe ulatust muuta.

Nende mudelite puhul on lisatud distantspiirikud, et

reguleerida seadme kaepidemeliistu mdobliga thetasa.

1. Témmake filtrivaljatdmme ette.

2. Loigake distantspiirikud sobivasse pikkusse ja
kinnitage etteantud avadesse.

»

@b2x

5. Asetage seade uuesti kohale, sattige digesse
asendisse ja kinnitage kruvidega. Pingutage kdik
kruvid ettevaatlikult kinni.

6. Uhendage seade vooluvorguga.

Markus: Ohupuhasti korpuse véib katta llakapi sees.
Seejuures tuleb jalgida jargmist:
m Vahepdhja ei tohi asetada 6hupuhasti korpusele.

= Eesmist liistu ei tohi kinnitada korpuse kiilge. Torulihenduste kinnitamine
Tagada tuleb ligipdas filtri vahetamiseks ja . . -
- hog|damiseks'g P ) Markus: Kui kasutatakse alumiiniumtoru, tuleb

Uhendamise koht eelnevalt tasandada.
Seadme laius 90cm: - .
Kinnit de lisaks kruvid Kilamiste k i Valjalasketoru @ 150 mm (soovitatav suurus)
inni i ruvi mi i
Innrage seade lisaks Kruvidega kulgmiste kappide Véljalasketoru kinnitada otse 6hutoru kilge
kllge. A
ja tihendada.

Viljalasketoru @ 120 mm

1. Ahenev siirdmik kinnitada otse 6hutoru kilge.

2. Valjalasketoru kinnitada aheneva siirdmiku ktlge.
3. Mdlemad uhenduskohad tihendada sobival viisil.
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EYNaudojimas pagal paskirti

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumeéte véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

v

Sj prietaisg galima naudoti tik buityje ir namy
aplinkoje. Prietaisas nepritaikytas naudoti
lauke. Veikiancio prietaiso nepalikite be
prieziuros. Gamintojas neatsako uz gedimus
del netinkamo prietaiso naudojimo ar
prieziuros.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virS jaros
lygio.

Jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy
fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebéjimai yra
mazesni, arba neturintieji patirties bei ziniy §j
saugumag atsakingo asmens arba jo
instruktuoti apie saugy prietaiso naudojimag bei
suprate iS to kylancius pavojus.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent

fve—

Jaunesniy nei 8 mety vaiky negalima leisti bati
arti prietaiso ir jungiamojo laido.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Sis prietaisas néra pritaikytas eksploatuoti su
iSoriniu jungiklius su laikrodzio mechanizmu
arba nuotoliniu valdikliu.



Svarbus saugos nurodymai It

ENSvarbas saugos
nurodymai @ b
/\ Ispéjimas /N

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.

/\ |spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirtpinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima i$ tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuvés ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.

= Deél to visuomet butina pasirtpinti, kad baty
tiekiama pakankamai oro.
= Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo movag arba naudojant
kitas technines priemones.

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkrécCiu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimy.

/\ |spéjimas

Kyla gaisro pavojus!

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esandios
riebaly nuosedos.
Riebaly filtrg valykite bent kas
2 ménesius.
Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly
filtro.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos. Salia prietaiso niekada
nenaudokite atviros ugnies
(pvz., negaminkite degiyjy patiekaly).
Prietaisg virs$ zidinio, kirenamo kietu kuru
(pvz., malkomis ar anglimi), galima montuoti
tik tuomet, jei jrengtas uzdaras,
nenuimamas dangtis. Negali bati Ziezirby.

= |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be
prieziuros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangcCiu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

= Jei ant jungtos dujinés kaitvietes
neuzdedamas maisto ruoSimo indas,
sklinda didelis karstis. Jis gali pazeisti arba
uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy. Ant
jjungty dujiniy kaitvieCiy visada uzdekite
maisto ruoSimo inda.

= Kartu jjungus kelias dujines kaitvietes,
susidaro didelis karstis. Jis gali pazeisti
arba uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy.
Dviejy dujiniy kaitviec€iy niekuomet kartu
nenaudokite ilgiau nei 15 minuciy. Daugiau
nei 5 kW didziojo degiklio (kiniSkoms
keptuvems) galingumas atitinka dviejy dujy
degikliy galinguma.
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It Svarbus saugos nurodymai

/\ |spéjimas

Pavojus nudegti!

Veikiancio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirSiy. Saugokite nuo
vaiky.

/\|spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

» Prietaiso viduje esancios konstrukcinés
dalys gali bati astrios. Dévekite apsaugines
pirstines.

= Ant prietaiso padéti daiktai gali nukristi.
Niekuomet nedékite ant prietaiso jokiy
daikty.

= Sviesos diody lemputés Sviecia labai ryskiai
ir gali pazeisti akis (1 rizikos grupé).
Nezitrekite | jjungtas Sviesos diody
lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.

/\ |spéjimas

Elektros smugio pavojus!

= Dél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStuka i$ lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy dézeje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik muasy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStuka i$ lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

m Deél prasiskverbusios dregmes kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.
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Galimos gedimy priezastys

Démesio!

Prietaisas gali sugesti dél korozijos.
Gamindami maistg visuomet jjunkite prietaisa,
kad nesusidaryty kondensatas. Susidares
kondensatas gali sukelti korozijg ir gedima.

Nedelsdami pakeiskite perdegusias lemputes,
kad likusioms lemputéms netekty per didelé
apkrova.

Kyla pavojus sugadinti prietaisg dél |
elektronikos dalj patenkancios drégmés.
Valdymo elementy niekada nevalykite dregna
Sluoste.

Prietaiso pavirSiy galima pazeisti netinkamai jj
valant. Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite
tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementy
nevalykite nertdijanciojo plieno valikliu.

Aéstriais valikliais arba Sveitikliais galima
pazeisti prietaiso pavirsius. Niekuomet
nenaudokite astriy valikliy arba Sveitikliy.
Kondensato grjztamasis srautas gali sugadinti
prietaisg. Ortak] i$ prietaiso reikia nutiesti
nuolaidziai (1° nuolydis).



EJ Aplinkos apsauga

JUsy naujasis prietaisas yra labai ekonomigkas. Cia
pateikiama patarimy, kaip naudojant prietaisg galima
sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti
naudotg prietaisa.

Elektros energijos taupymas

m RuoSiant maistg turi bati tiekiama pakankamai oro,
kad gary rinktuvas veikty efektyviai ir tyliai.

m Ventiliatoriaus intensyvumo pakopg parinkite,
atsizvelgdami j gary kiekj. Intensyvigjg pakopg
naudokite tik tuomet, kai tikrai reikia. Kuo zemesne
ventiliatoriaus veikimo pakopa, tuo maziau elektros
energijos vartojama.

m Jei ruoSiant maistg gary atsiranda daugiau, laiku
perjunkite aukstesne ventiliatoriaus veikimo pakopa.
Jei virtuvéje pasklis daug maisto ruoSimo gary, gary
rinktuvas turés veikti ilgiau.

m ISjunkite gary rinktuva, kai jo nebereikia.

ISjunkite apSvietima, kai jo nebereikia.

m Nurodytais intervalais iSvalykite filtrg arba jj
pakeiskite, kad ventiliatorius veikty veiksmingai ir
blty galima iSvengti gaisro.

Ekologiskas utilizavimas

Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos
E bendrijos direktyvg 2012/19/EG dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste
mmmm Slectrical and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.

Aplinkos apsauga It

[®) Eksploatavimo rezimai

Oro istraukimo rezimas

Jsiurbtas oras iSvalomas riebaly
valymo filtre ir per vamzdyng
iSpudiamas | aplinka.

Pastaba. ISpuCiamas oras neturi patekti nei j veikiantj
ddmy ar dujy ventiliacijos kaming, nei | patalpy, kuriose
jrengti zidiniai, védinimo Sachta.

m Jei iSpuciama ora norima nukreipti j
neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos kaming,
reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

m Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine
sieng, reikia naudoti teleskopine mova.

Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly arba
aktyvintosios anglies filtre ir vél
iSpuCiamas | virtuve.

“ar
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Pastaba. Jei norite iSvengti kvapy prietaisui veikiant
recirkuliacijos rezimu, sumontuokite aktyvintosios
anglies filtra. Informacijos apie jvairias galimybes
naudoti prietaisg recirkuliacijos rezimu rasite broSitGrose
arba teiraukités savo pardavéjo. Reikiamy priedy
galésite jsigyti specialiose parduotuvése, klienty
aptarnavimo tarnyboje arba interneto parduotuveje.
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It Prietaiso valdymas

Prietaiso valdymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy apraSymus, taciau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

Pastaba. Gary surinktuva jjunkite pradéje gaminti
maista, o iSjunkite jj tik praéjus kelioms minutéms po to,
kai baigsite gaminti. Sitaip gaminant susidarantys garai
pasalinami efektyviausiai.

Valdymo skydelio 1 ir 2 variantai

Paaiskinimas

0, & I$jungti / jjungti viesa

1 1 ventiliatoriaus galios pakopa
2 2 ventiliatoriaus galios pakopa
3 3 ventiliatoriaus galios pakopa

Ventiliatoriaus nustatymas
Jjungimas

IStraukite iStraukiamajj filtrg. Ventiliatorius pradeda veikti
parinkta pakopa.

Norédami pakeisti ventiliatoriaus veikimo galig,
spauskite mygtukus 1, 2 arba 3.

ISjungimas
Jstumkite iStraukiamajj filtra iki galo.
Pastaba. IStraukiamajj filtrg iStraukus i$ naujo,

ventiliatorius pradeda veikti paskutinj kartg parinkta
galios pakopa.
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Valdymo skydelis, 3-asis variantas

Paaiskinimas

& Jjungti / ijungti Sviesa

O) Jjungti / iSjungti ventiliatoriy

Sumazinti ventiliatoriaus galios pakopg
+ Padidinti ventiliatoriaus galios pakopg

Ventiliatoriaus nustatymas

Jjlungimas

I&traukite istraukiamajj filtra ir paspauskite mygtukg .
Ventiliatorius pradeda veikti 2-gja pakopa.

Norédami pakeisti ventiliatoriaus galig, spauskite
mygtukg ,+* arba ,,-".

ISjungimas
Paspauskite mygtuka (. |stumkite istraukiamajj filtra.

Intensyvioji pakopa

Jei kvapai yra labai intensyvis arba jei susidaré daug
gary, jjunkite intensyvig gary traukos pakopa.

Spauskite mygtukg ,+“, kol indikatoriuje pradés Sviesti
visi Sviesos diodai. Aktyvinama intensyvioji pakopa.

Mazdaug po 6 minuciy elektronika automatiskai jjungia
zemesne ventiliatoriaus galios pakopa. Jei intensyvigjg
pakopag norite iSjungti pries pasibaigiant nustatytam
laikui, mygtuka ,,—“ spauskite tol, kol bus nustatyta
norima ventiliatoriaus galios pakopa.

Veikimo laikas yra ribotas. Véliau ventiliatorius
automatiskai persijungia j zemesne traukos
intensyvumo pakopa. Bet kada galite perjungti ranka.

Ventiliatoriaus pailginto veikimo laikas

Jei iStraukiamajj filtrg jstumsite veikiant gary rinktuvui,
bus aktyvintas inercinis veikimas.

Mazdaug po 10 minuciy ventiliatorius iSsijungs
automatiskai.

ApsSvietimas

ApSvietimag galite jjungti arba iSjungti, kada norite,
nepriklausomai nuo ventiliacijos sistemos.

Paspauskite mygtuka £-.



k3 Valymas ir einamoji
techniné

A!spéjimas

Kyla pavojus nusideginti!!

Eksploatuojamas prietaisas jkaista, ypac lempuciy
srityje. Pries pradédami valyti prietaisg, palaukite, kol jis
atvés.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skyscio gali iStikti sroves smugis.
Prietaisg valykite tik drégna servetéle. Prie§ pradédami
valyti, iStraukite tinklo kiStukg arba saugikliy dézutéje
iSjunkite saugiklj.

A[spéjimas

Elektros smigio pavojus!

Dél prasiskverbusios dregmés kyla elektros smugio
pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu ar garais valanciy
jrenginiy.

A[spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

Prietaiso viduje esancgios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Dévékite apsaugines pirstines.

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebuty pazeisti del netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démes;j j lenteléje
pateiktus duomenis. Nenaudokite

m aStriy arba SveiCiamyjy valymo priemoniu,

m valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra daug alkoholio,
m Kiety Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,

m auksStu slégiu arba garais valandiy jrenginiy.

Prie§ naudodami kruops$diai iSplaukite naujas drégme
sugeriancias Sluostes.

Atkreipkite demesj j visus nurodymus ir jsp&jimus,
pateikiamus ant valymo priemoniy.

Sritis Valymo priemonés

NerUdijantysis plienas  KarStas plovimo Sarmas

Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite
minksta servetéle.

Nertdijanciojo plieno pavirSius valykite tik
gludinimo Kryptimi.

Klienty aptarnavimo tarnyboje arba speciali-
zuotose parduotuvése jsigysite specialiy vali-
kliy neradijanciajam plienui. Minksta Sluoste
uztepkite plong prieZitiros priemonés
sluoksn;.

Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetele.

Nenaudokite neradijanciajam plienui skirty
valikliy.

Stikly valiklis:
valykite minksta servetéle.

Lakuoti pavirSiai

Aliuminis ir plastikas

Valymas ir einamoji technin It

Sritis Valymo priemonés

Stiklas Stikly valiklis
Valykite minkSta servetéle. Nenaudokite sti-
klo grandikliu.

Valdymo elementai Karstas plovimo Sarmas

Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusau-
sinkite minkSta servetele.

Patekus drégmei kyla elektros smugio pavo-
jus.

Kyla pavojus sugadinti elektronikg dél j ja
patekusios dregmes. Valdymo elementy nie-
kada nevalykite drégna servetéle.
Nenaudokite nerudijanCiajam plienui skirty
valikliy.

Metalinio riebaly filtro valymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, taciau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A[spéjimas

Kyla gaisro pavojus!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esandios riebaly
nuosédos.

Riebaly filtrg valykite bent kas 2 ménesius.

Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly filtro.

Pastabos

m Nenaudokite édziy valikliy ir valikliy, kuriy sudetyje
yra rtgsciy ar Sarmu.

m Valydami metalinj riebaly filtrg, nepamirskite drégna
paSluoste nuvalyti ir filtro laikiklj.

m  Metalinj riebaly filtrg galite plauti indaplovéje arba
rankomis.

Rankomis:

Pastaba. Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite
naudoti specialy riebaly tirpiklj. Jo galima uZzsisakyti
interneto parduotuvéje.

m Pamirkykite metalinj riebaly filtrg karStose pamuilése.
m Filtrg valykite Sepetéliu, po to gerai nuskalaukite.
m Leiskite metaliniam riebaly filtrui gerai nusivarvéti.

Indaplovéje:

Pastaba. Plaunant indaploveéje gali Siek tiek pasikeisti
detaliy spalva. Tai neturi jtakos metalinio riebaly filtro
funkcijai.

m Labai uzterSto metalinio riebaly filtro neplaukite kartu
su indais.

m  Metalinj riebaly filtrg j indaplove jdékite laisvai.
Metalinio riebaly filiro negalima prispausti.
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It Gedimas - kg daryti?

Metalinio riebaly filtro iSémimas

1. Atidarykite sklende ir metalinj riebaly filtrg atlenkite
zemyn. Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtra.
2. ISimkite metalinj riebaly filtrg i$ laikiklio.

Pastabos
— Ant filtro gali bati susikaupusiy riebaly.
— Metalinj riebaly filtrg laikykite horizontaliai, kad
nelaséty riebalai.
3. ISvalykite metalinj riebaly filtra.

Prietaisai su iStraukiamajame filtre esancia stikline
plokstele

m Stikliné plokstelé iSimama paprastai ir jg galima
plauti indaplovéje.

m Norédami iSimti stikline plokstele, jg atsargiai
pakelkite.

[ ———
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\

Metalinio riebaly filtro jdéjimas
1. |dékite metalinj riebaly filtra.

Kita ranka prilaikykite filtra.
2. Filtrg pakelkite j viry ir uzZfiksuokite.
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El Gedimas — k3 daryti?

Atsiradusias triktis daznai galite pasalinti patys. Prie§
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg, atkreipkite
démes;j j Siuos nurodymus.

A[spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik mUsy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStuka i lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy
dézéje. ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

Trik¢iy lentelé

Triktis Galima priezas- Sprendimas

tis
Prietaisas nevei-  Nejkistas kiStukas Prijunkite prietaisq prie elek-
kia tros tinklo.
Nutrtko elektros  Patikrinkite, ar kit virtuvés
srove prietaisai veikia.

Sugedo saugiklis ~ Saugikliy dézutéje patikrin-
kite, ar nesugedo prietaiso
saugiklis.

Pakeiskite lemputes, Zr. sky-
riy ,Lempuciy keitimas*.

Neveikia apSvieti- Perdegé lempu-
mas. tés.




Lempuciy pakeitimas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy apraSymus, taCiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A!spéjimas

Pavojus nudegti!

Veikiangios halogeninés lemputés labai jkaista. Pavojus
nusideginti ilieka ir iSjungus. Prie$§ keisdami
halogenines lemputes palaukite, kol jos atvés.

A!spéjimas

Elektros smugio pavojus!!

KeiCiant lemputes, lempuciy lizdo kontaktams tiekiama
elektros srové. Prie§ keisdami istraukite kiStuka i$ lizdo
arba isjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

Svarbu! Naudokite tik to paties tipo ir galingumo
apsvietimo priemone.

0
!
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Halogeno lemputés pakeitimas

Pastaba. Sukdami halogeno lemputes, nelieskite

jy stiklinio dangtelio. Sukdami halogeno lemputes,

naudokite sausg ranksluostéel].

1. Lemputés zZiedg pasalinkite specialiu jrankiu.

2. |8traukite lempute ir pakeiskite jg to paties tipo nauja
lempute.

3. Jtvirtinkite lemputés dangtel;.
4. Vel jkiskite elektros tinklo kiStukg arba jjunkite
saugiklj.

Sviesos diody lemputés

Sugedusias Sviesy diody lemputes leidziama keisti tik
gamintojui, klienty aptarnavimo centro darbuotojams
arba licencijuotam specialistui (elektros instaliacijos
specialistui).

A[spéjimas

Pavojus susizeisti!

Sviesos diody lemputés Sviecia labai ryskiai ir gali
pazeisti akis (1 rizikos grupé). NeZilrekite j jjungtas
Sviesos diody lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.

Klienty aptarnavimo tarnyba It

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir gamyklos
numerj (FD Nr.), kad galétume Jus kompetentingai
aptarnauti. Specifikacijy lentele su numeriais rasite
prietaiso vidingje puseéje (tam iSmontuokite metalinj
riebaly filtrg).

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jradyti Cia.

E-Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba ©

Atkreipkite déemesj, kad klienty aptarnavimo tarnybos
technikui apsilankius dél netinkamo valdymo, vizitas
bus mokamas ir garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais
Visy Saliy kontaktinius duomenis rasite pridetame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy saraSe.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezitros
tarnybos technikai, kurie turi JUsy prietaisui tinkancias
originalias atsargines dalis.

Priedai
(néra pristatomame komplekte)

Pastaba. Si instrukcija tinka keliems prietaiso
modeliams. Gali buti nurodytas specialusis priedas,
kuris Jusy prietaise nenaudojamas.

Pastaba. Vadovaukités priedo montavimo instrukcija.

Priedai Uzsakymo nu-
meris

Pagrindiné jranga:

Pirminis rinkinys recirkuliacijos rezimui DSZ4545

Pirminio rinkinio kei¢iamasis filtras DSZ4551

Pagrindiné jranga:

,CleanAir® rezimo recirkuliacijos modulis DSZ4680

,CleanAir* recirkuliacijos modulio keiciamasis fil-  DSZ4681
tras

Rankena 60 cm:

NerUdijantysis plienas DSZ4655
Balta spalva DSZ4652
Juoda spalva DSZ4656
Rankena 90 cm:

NerUdijantysis plienas DSZ4955
Balta spalva DSZ4952
Juoda spalva DSZ4956
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It Klienty aptarnavimo tarnyba

MONTAVIMO INSTRUKCIJA

Prietaiso plotis 60 cm:

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali

pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy

ar funkcijy aprasymus, taCiau kuris nors konkretus

modelis jy neturés.

= Sis prietaisas jrengiamas vir§utingje spinteléje.

m Laikykités specialiyjy priedy (pvz., naudojamy
veikiant recirkuliacijos rezimui) montavimo
instrukcijy, kurios pateikiamos kartu su tais priedais.

m Prietaiso pavirSiai lengvai pazeidziami. Montuodami

prietaisg, stenkités jo nepazeisti.

j Prietaiso plotis 90 cm:

£
= |
—
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ENSvarbas saugos
nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galetuméte veliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimag
statymo vietoje.

Gary surinktuvo plotis turi bati maziausiai toks
pats kaip ir viryklés.

Montuodami privalote laikytis tuo metu
galiojanciy statybos ir vietinio elektros
energijos bei dujy tiekéjo nuorody.

Jei oras iSpucCiamas | iSore, reikia vadovautis
teisiniais reikalavimais (pvz., Salyje
galiojanCiomis statybos taisyklémis).

/\ |spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. ISpuciamas oras neturi
patekti nei j veikiantj dimy ar dujy ventiliacijos
kaming, nei | patalpy, kuriose jrengti Zidiniai,
vedinimo anga. Jei iSpuciama org norite
nukreipti | neeksploatuojamg dumy ar dujy
ventiliacijos kaming, reikia gauti atsakingo
kaminkrecio leidima.

/\ |spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirupinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Svarbus saugos nurodymai It

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) degyjj org ima isS tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, 0 panaudotas
dujas pasalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).

Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuves ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todeél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.

= Deél to visuomet butina pasirtpinti, kad baty
tiekiama pakankamai oro.
= Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slégis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo mova arba naudojant
Kitas technines priemones.

o

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkrécCiu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimuy.

/\ |spéjimas

Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis. Jei jrengiant ventiliacijos
sistema prijungiama prie ugniavietes, kuri
prijungta prie kamino, | gaubte esancig srovés
tiekimo sistemag reikia jmontuoti tinkamag
apsauginj isjungiklj.
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It Bendros nuorodos

/\ |spéjimas

Kyla gaisro pavojus!!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly
nuosédos. Kad nesusikaupty karstis, butina
laikytis nurodyty saugiy atstumy. Atkreipkite
déemesj | savo maisto ruosSimo prietaiso
duomenis. Jei dujinés ir elektrinés kaitvietés
naudojamos kartu, batina iSlaikyti didziausig
nurodytg atstuma.

Prietaisg galima montuoti tik iS vienos puses
prie aukstos spintos arba prie sienos.
Atstumas iki sienos arba aukstos spintos turi
buti maziausiai 50 mm.

/\|spéjimas

Kyla pavojus susizeisti!

» Prietaiso viduje esandios konstrukcinés
dalys gali bati astrios. Dévekite apsaugines
pirstines.

= Jei prietaisas pritvirtintas netinkamai, jis gali
nukristi. Visi tvirtinimo elementai turi bati
tvirtai ir saugiai priverzti.

= Prietaisas yra sunkus. Prietaisui patraukti
reikia 2 asmeny. Naudokite tik tinkamas
pagalbines priemones.

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys
gali bati astrios. Jos gali pazeisti elektros
laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite elektros laido.

/\|spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti
prietaisg nuo sroveés tiekimo tinklo. Prietaisg
prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu
kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei
atlikus montavimo darbus arba jmontavus
nuolatine jungt] kiStukas nepasiekiamas,
atsizvelgiant j instaliacijg, batinas visy poliy
atjungimo jtaisas, o tarp jo kontakty atstumas
turi bati maziausiai 3 mm. Nuolatine jungtj gali
jrengti tik elektros instaliacijos specialistas.
Rekomenduojame elektros srovés tiekimo
grandingje sumontuoti jungtuvg su
liekamosios sroves apsauga (RCD jungtuva).

/\|spéjimas

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.
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Bendros nuorodos

Oro istraukimo rezimas

A[spéjimas

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis degimo
dujomis. ISpudiamas oras neturi patekti nei j veikiantj
damy ar dujy ventiliacijos kaming, nei j patalpy, kuriose
jrengti zidiniai, vedinimo anga. Jei iSpuCiamag org norite
nukreipti | neeksploatuojamg damy ar dujy ventiliacijos
kaming, reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine sieng,
reikia naudoti teleskoping mova.
Ventiliacijos linija

Pastaba. Prietaiso gamintojas neatsako uz pretenzijas,
sietinas su vamzdyno dalimi.

g nana 1 /;JA_

2120 @120
@ 150 [ @ 150 =

T« e A

m Prietaisas bus naudojamas optimaliai, jei ventiliacijos
vamzdis bus trumpas, tiesus, o jo skersmuo kuo
didesnis.

m Jei bus naudojamas ilgas, SiurkStus ventiliacijos
vamzdis, jei bus daug lanksty ir bus naudojami
mazesnio nei 150 mm skersmens vamzdziai, oras
nebus Salinamas optimaliu galingumu, o
ventiliatorius veiks garsiau.

m Vamzdziai ir Zarnos, naudojami klojant ventiliacijos
linijg, turi bati iS nedegios medziagos.

Apvalieji vamzdziai

Rekomenduojamas vidinis vamzdzio skersmuo —
150 mm; maziausias naudojamo vamzdzio skersmuo
turi bati 120 mm.

Plokstieji ortakiai

Vidinis skerspjuvis turi atitikti apvaliyjy vamzdziy
skersmen].

150 mm @ mazdaug 177 cm?
120 mm @ mazdaug 113 cm?

m Plokstieji ortakiai turéty bati be astriy jlinkiy.
m Jei skiriasi vamzdziy skersmuo, jtaisykite
sandarinimo juostele.



Elektrinis prijungimas

A[spéjimas

Elektros smiigio pavojus!

Prietaiso viduje esandios konstrukcinés dalys gali bati
astrios. Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami
neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.

Prijungimo duomenys nurodyti ant prietaisy skydelio,
esandio prietaiso viduje; norédami jj pamatyti, iSimkite
metalinj riebaly filtra.

Prijungimo laido ilgis: mazdaug 1,30 m

Sis prietaisas atitinka EB nuorodas dél skleidziamy
trikdziy spinduliuotés.

A[spéjimas

Elektros smugio pavojus!

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg nuo
srovés tiekimo tinklo. Prietaisg prijungti galima tik prie
lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal
reikalavimus. Jei atlikus montavimo darbus arba
jmontavus nuolatine jungtj kisStukas nepasiekiamas,
atsizvelgiant j instaliacijg, bdtinas visy poliy atjungimo
jtaisas, o tarp jo kontakty atstumas turi bati maziausiai
3 mm. Nuolatine jungtj gali jrengti tik elektros
instaliacijos specialistas. Rekomenduojame elektros
srovés tiekimo grandinéje sumontuoti jungtuva su
liekamosios srovés apsauga (RCD jungtuva).

Baldy paruosimas

m Balda, | kurj montuojamas prietaisas, reikia iSlygiuoti
lygiagreciai ir jis turi bati pakankamo krovumo.
m DidzZiausias galimas gary rinktuvo svoris yra 18 kg.

Prietaiso matmenys ir saugus atstumai

m Atkreipkite démesj | prietaiso matmenis.

m Atkreipkite démesj | saugy atstuma.

Jei dujinio prietaiso jrengimo nurodymuose nurodytas
kitoks atstumas, visada laikykités didziausio atstumo.

Baldai, j kuriuos jmontuojami prietaisai, turi bati
atsparts 90 °C temperatirai.Baldas, j kurj montuojamas
prietaisas, turi likti stabilus ir baigus jj pjaustyti.

Sis gary rinktuvas yra pritaikytas montuoti j virSutine,
toliau nurodyty matmeny spintele:

Bendros nuorodos It

1. Suformuokite angg ventiliacijos vamzdziui. Tam
baldo, j kurj montuojamas prietaisas, virSuje arba
galinéje sieneléje suformuokite angg su papildoma
jranta elektros laidui.

2. ISimkite spintelés dugna, jei yra. Spintelés vidinéje
puséje jrézkite tvirtinimo taskus ir juos pradurkite yla.
Tvirtinimo tasky vietas jrézkite pagal pridétg Sablona.

3. Daugiausia 5 mm atstumu jsukite 4 pridétus
tvirtinimo kampainiy varztus. [B

Plotis 600 mm
Gylis min. 320 mm
Aukstis min. 390 mm

350 mm

[ /

<y

4x
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It Montavimas

Prietaiso paruosimas

Prie iStraukiamojo filtro turi bati prisukta rankena. Tai
gali bati pridéta arba kaip priedas jsigyjama rankena.

1. Rankeng pridétais varztais prisukite prie
iStraukiamojo filtro.

2. Prie prietaiso prijunkite pridétg elektros laida.
3. Tinklo maitinimo laida uZzfiksuokite suverzimo
taisu. B

) C
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4. Prie prietaiso prisukite 2 tvirtinimo kampainius.
Atkreipkite démes;j j varzty padétj.[® Varztus sukite
daugiausia 8 mm atstumu. [

',

& Montavimas

Imontavimas

1. ] tvirtinimo kampainius jsukite varztus, pakabinkite
prietaisg ir jj iSlygiuokite.

2. ISmatuokite atstumg nuo prietaiso iki sienos ir
pazymékite ant sieninés juostelés.

3. Jei reikia, sutrumpinkite sienine juostele iki reikiamo
matmens.



4. Nukabinkite prietaisg ir tvirtai prisukite sienine
juostele.

5. Vél jkabinkite prietaisa, jj iSlygiuokite ir prisukite.
Kruop$ciai priverzkite visus varztus.
6. Jrenkite elektros jungtj.

Pastaba. Gary rinktuvo korpusg virSutinéje spinteléje

galima uzdengti. Tai atliekant reikia atkreipti demesj |

toliau pateiktas nuorodas.

m Tarpinio pagrindo negalima déti ant gary rinktuvo
korpuso.

m Priekinio skydo negalima tvirtinti prie korpuso.

m Turi bati palikta galimybé pakeisti filtrg ir atlikti

darbus, kuriuos atlieka techninés priezidros tarnyba.

Prietaiso plotis 90 cm:

Prietaisg papildomai prisukite prie Soniniy virSutiniy
spinteliy.

Montavimas

IStraukiamojo filtro atramos keitimas

Kai kuriuose prietaiso modeliuose galima pakeisti

iStraukiamojo filtro atrama. Prie Siy prietaisy

pridedamos distanciniai elementai, kad buty galima

prietaiso rankeng nustatyti lygiagrediai baldui, j kurj

montuojamas prietaisas.

1. IStraukiamajj filtra patraukite j priek|.

2. Distancinj elementg patrumpinkite iki reikiamo
matmens ir jstatykite j jam numatytg plysj.

It

Vamzdziy jung€iy tvirtinimas

Pastaba. Jei naudojate aliuminio vamzdj, pries tai
iSlyginkite prijungimo vieta.

150 mm skersmens ventiliacijos vamzdis
(rekomenduojamas dydis)

Ventiliacijos vamzdj pritvirtinkite tiesiog prie ventiliacijos

atramos.

120 mm skersmens ventiliacijos vamzdis

1. Reduktoriaus atrama tvirtinkite tiesiai prie
ventiliacijos atramos.

2. Ventiliacijos vamzd;j tvirtinkite prie reduktoriaus
atramos.

3. Abi sujungimo vietas tinkamai uzsandarinkite.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Plasaku informaciju par produkciju, rezerves dajam un
servisu atradisiet timekli: www.bosch-home.com un
tieSsaistes veikala: www.bosch-eshop.com
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EY Noteikumiem atbilstosa
izmantosana

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadiSana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadisanas vieta
atbild uzstaditajs.

Siiekarta ir paredzéta lieto$anai tikai privata
majsaimnieciba un majas vide. lekarta nav
paredzeta lietoSanai artelpa. Neatstajiet iekartu
darbibas laika bez uzraudzibas. Razotajs
neatbild par bojajumiem, kas radusies
neatbilstigas lietoSanas vai nepareizas
apkopes dé|.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs juras limena.

Bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un cilveki ar
nepietiekamam fiziskajam, sensorajam un
garigajam spéjam vai bez pieredzes vai
atbilstosam zinaSanam ierici var lietot tikai citu
cilvéku uzraudziba vai péc tam, kad vini ir
apmaciti to izmantot un ir apzinajusies
iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotajiem paredzéetu apkopi nedrikst veikt
berni, iznemot gadijumus, kad vini ir vecaki
par 15 gadiem un tas tiek darits kada cita
cilveka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par
8 gadiem, neatrastos ierices un piesleguma
kabela tuvuma.

PEc izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportésanas laika izraisitus bojajumus.

Si ierice nav paredzéta izmanto$anai ar aréjo
taimeri vai talvadibu.



ENSvarigas drosibas norades

/\ Bridinajums

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudéjumi!

Atpaka| iesuktas dumgazes var radit
saindésanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodroSiniet pietiekamu gaisa piepludi.

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpludes silditaji, karsta udens
silditaji) no uzstadiSanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izplides sistemu (piem., kaminu).

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosUcCEéjs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss —
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iesuktas
atpakal| dzivojamas telpas.

= Tadé| vienmér janodroSina gaisa pieplude.
= |zmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvertibu ievérosana nav
nodroSinata.
LietoSana ir drosSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iespéjams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplust pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.

ok

Svarigas droSibas norades v

Noteikti konsultgjieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novértét visas ekas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosuceéjs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Tauku filtrs jatira vismaz reizi
divos ménesos.
Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

= [auku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambéjiet). Uzstadiet
iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas
vai oglu) pavarda tikai tad, ja tai ir slegts,
nenonemams vaks. Pavardam nedrikst |aut
dzirkstelot.

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzésiet uguns liesmas ar udeni.
|zslédziet sildrinki. Uzmanigi apslapéjiet
liesmas ar vacinu, dzéSamo dranu vai ko
lidzigu.

= Gazes sildrinki bez gatavoSanas traukiem
darbibas laika rada lielu karstumu. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. lzmantojiet
gazes sildrinkus tikai tad, kad uz tiem ir
trauki.

= Vienlaikus darbinot vairakus gazes
sildrinkus, rodas liels karstums. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. Nedarbiniet
vienlaikus divus gazes sildrinkus ar
vislielako liesmu ilgak par 15 minttém.
Lielizmméra deglis, kura jauda parsniedz
5 kW (vokédienu gatavosSanai), rada diviem
gazes degliem lidzvertigu karstumu.

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|Ust karstas. Nepieskarieties karstam
detalam. Nelaujiet krasns tuvuma atrasties
bérniem.
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Iv Svarigas droSibas norades

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lekartas iekSejam detalam var bt asas
malas un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.

s Uz iekartas novietoti priekSmeti var
nogazties. Nenovietojiet uz iekartas
priekSmetus.

= LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta
var nodarit kaitejumu acim (1. riska grupa).
Neskatieties ilgak par 100 sekundem tieSi
uz ieslegtajam LED spuldzem.

/\ Bridinajums

Elektriska trieciena risks!

= Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un
izsleédziet drosSinataju kasté. Izsauciet klientu
Servisu.

= Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificéts musu klientu
servisa tehnikis, kuru més esam apmacijusi,
drikst veikt remontu un bojatu piesléeguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet
vai atvienojiet to no elektriskas stravas tikla,
vai izslédziet droSinataju kasté.lzsauciet
klientu servisu.

= Ja ierices iekSpusé nok|Ust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena tiritaju vai tvaika tiritaju.
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Bojajumu iemesli

Uzmanibu!

Bojajumu bistamiba ar koroziju. Gatavojot
eédienu, vienmer ieslédziet ierici, lai izvairitos
no kondensata izveidoSanas. Kondensats var
izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

Bojatas spuldzes uzreiz janomaina, lai
noverstu pargjo spuldzu parslodzi.
Elektronikas detalas iekluvis mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Nepareizas tinsanas raditi virsmas bojajumi.
Neruséjosa térauda virsmas ftiriet tikai
slipéjuma virziena. Neizmantojiet nertséjosa
térauda tiritaju vadibas elementu tirisanai.
Kodigu vai abrazivu tiriSanas lidzek|u raditi
virsmas bojajumi. Neizmantojiet kodigus vai
abrazivus tiriSanas lidzek]us.

Kondensata atpludes raditu bojajumu risks.
Uzstadiet atgaisa kanalu ieslipi pret iekartu
(1° slipums).



B Vides aizsardziba

JUsu jauna ierice ir ipasi energoefektiva. Seit sniegti
padomi, ka ierices lietoSanas laika var ietaupit vél vairak
energijas un ka ierici pareizi utilizét.

Energijas taupi$ana

m GatavoSanas laika nodroSiniet pietiekamu gaisa
piepltdi, lai tvaiku nosucéjs varétu darboties optimali
un ar nelielu troksni.

m Pielagojiet ventileSanas reZimu atbilstigi tvaiku
daudzumam gatavoSanas laika. Izmantojiet intensivo
rezimu tikai tad, kad vajadzigs. Mazak intensiva
ventilésanas reZima ierice patéré mazak energijas.

m Ja gatavoSanas laika pastiprinati veidojas tvaiki,
laikus izvélieties intensivaku ventiléSanas rezimu. Ja
tvaiku nosUcéju ieslédz, kad gatavoSanas tvaiki jau ir
izplatijuSies pa virtuvi, tam jadarbojas ilgak.

m Kad tvaiku nosUcéjs vairs nav vajadzigs, izslédziet
to.

m  Kad apgaismojums vairs nav vajadzigs, izsledziet to.

m Lai nodroSinatu labaku ventiléSanu un noveérstu
ugunsgréekus, regulari tiriet vai mainiet filtru.

Videi draudziga utilizacija
Utiliz€jiet iepakojumu videi draudziga veida.

Si ierice ir markéta atbilstosi Eiropas direkfivai
E 2012/19/ES par elektriskajam un

elektroniskajam iericEm (waste electrical and
mmmm clectronic equipment — WEEE).

nolietoto ieri¢u nodosana un parstrade.

Vides aizsardziba Iv

ReZima veidi

Gaisa izvadiSanas rezims

UzsUkto gaisu attira tauku filtrs un pa
caurulu sistemu to izvada artelpa.

Noradijums: Atgaisu nedrikst izvadit nedz pa
funkcionéjoSu dimvada vai atgaisa kaminu, nedz ari pa
pavarda vietas stcéjventilacijas Sahtu.

m Laiizvaditu atgaisu pa nefunkcionéjosSu dimvada vai
atgaisa kaminu, vajadziga atbildiga skurstenslauka
atlauja.

m Ja atgaisu izvada pa aréjo sienu, tad jaizmanto
teleskopiska sienas karba.

Gaisa cirkulacijas rezims

lesukto gaisu tira tauku filtri un aktivas
v ogles filtrs, un tas no jauna tiek ievadits
virtuve.
0 4
///

S
&N

Noradijums: Lai gaisa cirkulacijas rezima sasaistitu
smakas, jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices
dazadam darbinaSanas iespéjam gaisa cirkulacijas
rezima var uzzinat prospektos, ka ari jautajot
specializéta veikala darbiniekiem. Tam vajadzigo
aprikojumu var iegadaties specializétaja veikala, klientu
apkalpoSanas dienesta vai tieSsaistes veikala.

33



lv lerices apkalpe

Edlerices apkalpe

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka daZas aprakstitas aprikojuma 1pasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

Noradijums: leslédziet tvaika nosUceéju edienu
gatavoSanas sakuma un izslédziet tikai dazas minUtes
péc édienu gatavoSanas beigam. Ta virtuves tvaiki tiek
visefektivak noversti.

1. un 2. vadibas panela variants

0, & leslegts/izslegts apgaismojums

1 1. ventileSanas rezims
2 2. ventiléSanas rezims
3 3. ventiléSanas rezims

Ventilatora lietoSana

lesléegSana

Izvelciet filtra atvilktni. Ventilators tiek palaists izvelétaja
rezima.

Spiediet taustinu 1, 2 vai 3, lai mainitu ventiléSanas
rezimu.

IzslegSana
lebidiet filtra atvilktni lidz atdurei.

Noradijums: Atkartoti izvelkot filtra atvilktni, ventilators
sak darbibu pédeja izveéletaja ventiléSanas rezima.
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Vadibas panelis 3. variants

Apziméjumi

& leslégts/izslegts apgaismojums

0 leslegts/izslegts ventilators
Parslegt uz mazaku ventileSanas rezimu

+ Parslegt uz lielaku ventileSanas rezimu/intensivais
reZims

Ventilatora lietoSana

leslegsana

Izvelciet filtra atvilktni un nospiediet taustinu .
Ventilators tiek palaists 2. rezima.

Spiediet taustinus ,+” vai ,-”, lai mainitu ventileSanas
reZzimu.

IzslegSana
Nospiediet taustinu (. lebidiet filtra atvilktni.

Intensiva pakape

Rodoties 1pasi spécigam smakam un tvaikiem,
izmantojiet intensivo pakapi.

Nospiediet taustinu ,+”, lldz izgaismojas visas LED
spuldzes. Tiek ieslégts intensivais rezims.

Péc apméram 6 minatém elekironika automatiski
parslédzas uz zemaku ventileSanas rezZimu. Lai
partrauktu intensivo reZzimu pirms iestatita laika beigam,

spiediet taustinu ,-”, lldz sasniegts vélamais ventilatora
rezims.

Ventilators darbojas noteiktu laiku. Péc tam ventilators
automatiski parslédzas vienu pakapi zemaka rezima.
Intensivo rezimu jebkura laika iesp&jams ar roku ieslégt
atkartoti.

Ventilatora darbiba tuksgaita

lebidot filtra atvilktni, kamér darbojas tvaika nosuce;js,
tiek iedarbinata darbiba tuksgaita.

Péec apméram 10 mindtém ventilators automatiski
izsledzas.

Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslégt un izslégt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Nospiediet taustinu @-.



K2 Tirisana un apkope

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

Darbojoties iekarta, jo 1pasi tas spuldzes, sakarst. Pirms
tirisanas pagaidiet, lidz iekarta ir atdzisusi.

ABridinéjums

Elektrotraumu risks!

lekarta iek|uvis mitrums var radit elekirotraumas. Tiriet
iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms iekartas tiriSanas
atvienojiet to no elektrotikla vai izsledziet atbilstigo
droSinataju.

/\ Bridinajums

Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé nok|ust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju
vai tvaika firitaju.

/\ Bridinajums

Savainojumu risks! ) o
lekartas iekSejam detalam var bt asas malas un stari.
Jaizmanto aizsargcimdi.

TiriSanas lidzekli

Lai, lietojot nepareizus tiriSanas lidzek|us, nesabojatu
dazadas virsmas, ludzu, ieverojiet tabula sniegto
informaciju. Neizmantojiet:

asus vai abrazivus mazgasanas lidzek|us,
tinSanas lidzeklus ar lielu alkohola satury;
cietus metala suk|us vai tirSanas suklus;
augstspiediena vai tvaika tiritajus.

Jaunas suk|veida dranas pirms lietoSanas rupigi
izmazgajiet.

leverojiet visas uz tiriSanas lidzek|a iepakojuma minétas
norades un bridingajumus.

Zona Tirianas lidzekli

Neruséjoss terauds Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums.
Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar
mikstu dranu.
NerUsejosa terauda virsmas tiriet tikai slipe-
juma virziena.
Klientu apkalpoSanas dienesta vai specializé-
tos veikalos var iegadaties nerusejosa
térauda tinsanai paredzetus lidzek|us. Ar
mikstu dranu uzziediet planu kop$anas
lidzekla kartu.

Lakotas virsmas Karsts mazgasanas lidzekla Skidums

Notiriet ar Skiduma sameércétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

Neizmantojiet nerusejosa terauda tirisanai
paredzetus lidzek|us.

Aluminija un plastma-  Stikla tiriSanas lidzeklis
sas virsmas Tiriet ar mikstu dranu.

TiriSana un apkope Iv

Zona Tirianas lidzekli

Stikls Stikla tirisanas lidzeklis
Tiriet ar mikstu dranu. Neizmantojiet stikla
skrapi.

Vadibas elementi Karsts mazgasanas lidzek|a Skidums

Notiriet ar Skiduma sameércétu dranu, noslau-
kiet ar mikstu dranu.

lek|uvuSa mitruma raditi stravas trieciena
draudi.

Elektronikas detalas iek|uvuSais mitrums var
radit bojajumu risku. Netiriet vadibas elemen-
tusar slapju dranu.

Neizmantojiet neruséjosa térauda tiriSanai
paredzetus lidzeklus.

- -

Metala filtra tiriSana

Si pamaciba ir deriga vairakiem ieridu variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

A Bridinajums
Ugunsbistamibal!
Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.

Tauku filtrs jatira vismaz reizi divos ménesos.

Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

Noradijumi

= Neizmantojiet agresivus, skabi vai sarmu saturoSus
tinsanas lidzeklus.

m Tirot metala filtrus, tiriet ar mitru lupatu ari metala
filtra balstu ierice.

m Metala filtrus JUs varat tirit ari trauku mazgajama
masina vai ar roku.

Ar roku:

Noradijums: Lielu netirumu gadijuma Jus varat
izmantot specialu tauku SkidinaSanas lidzekli. To var
pasutit online-shop.

m lemérciet metala filtrus karsta ddens sarma.

m TinSanai izmantojiet suku un péc tam labi noskalojiet
filtru.

m Laujiet tdenim nopilét no metala filtriem.

Trauku mazgajama masina:

Noradijums: Tirot trauku mazgajama masina, var
rasties vieglas krasu izmainas. Tas neietekmé metala
filtru darbibu.

m Nemazgdjjiet stipri piesatinatus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet metala filtrus trauku mazgajama masina
atstatus vienu no otra. Metala filtri nedrikst
iespiléties.
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v Ka rikoties bojajuma gadijuma?

Metala tauku filtra nonemsana

1. Atveriet aizvaru un atvaziet metala filtru lejup.
Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

2. Iznemiet metala tauku filtru no stipringjumiem.

Noradijumi
— Tauki var sakraties metala tauku filtra apaksa.
— Turiet metala tauku filtru horizontali, lai izvairitos
no tauku piléSanas.
3. lztiriet metala tauku filtru.

lericém ar stikla plaksni filtra atvilkiné
m Stikla plaksni ir viegli nonemt, un to var firt trauku

mazgajamaja masina.
m Lai nonemtu, uzmanigi paceliet stikla plaksni.

[ ——

Metala tauku filtra uzstadiSsana

1. levietojiet metala tauku filtru.
Vienlaikus ar otru roku pieturiet filtru no apaksas.

2. levietojiet metala tauku filtru, pacelot to uz augsu, un
aizveriet aizvaru.
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EJ Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

Biezi var rasties trauc&jumi, kurus ir grati atrisinat
patstavigi. Pirms klientu servisa specialista izsaukSanas
aicinam nemt véra turpmak minétos noradijumus.

ABridiné]ums

Elektriska trieciena risks!

Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir bistami. Tikai
kvalificets musu klientu servisa tehnikis, kuru més esam
apmacijusi, drikst veikt remontu un bojatu piesléguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet vai
atvienojiet to no elektriskas stravas tikla, vai izsledziet
drosSinataju kasté.lzsauciet klientu servisu.

Traucejumu tabula

Traucéjums lespéjamais ie-  Risinajums

mesls
lekarta nedarbo-  KontaktdakSanav Pievienojiet iekartu pie elek-
jas iesprausta kon-  trotikla

taktligzda

Elektropadeves  Parbaudiet, vai darbojas citas

partraukums virtuves iekartas

Bojats droSinatajs Parbaudiet, vai iekartas drosi-
natajs drosinataju karba nav
bojats

Apgaismojums
nedarbojas. tas.

Spuldzesir boja-  Nomainiet spuldzes, sk.
nodaju ,Spuldzu maina”.




SpuldZzu nomaina

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

/\ Bridinajums

Apdegumu risks!

Halogenspuldzes degot sakarst. Ari péc izslegSanas tas
var bt sakarsuSas un radit apdegumus. Pirms mainat
halogénspuldzes, pagaidiet, lidz tas ir atdzisusas.

/\ Bridinajums

Elektrotraumu risks!

Spuldzu ligzdas ir pieslégtas pie elektrotikla. Pirms
spuldZu mainas atvienojiet iekartu no elektrotikla vai
izslédziet atbilstigo drosinataju.

Svarigi! Izmantojiet tikai tada paSa tipa un jaudas
apgaismes lidzek]us.

N
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Halogénspuldzu nomaina

Noradijums: levietojot halogénspuldzes, nedrikst

pieskarties spuldzes stiklam. Halogénspuldzu

ievietoSanai izmantojiet tiru draninu.

1. Uzmanigi nonemiet spuldzes gredzenu ar piemérotu
instrumentu.

2. lzvelciet spuldzi un nomainiet ar to pasSu spuldzes
tipu.

levietojiet spuldzes nosegu.
No jauna iespraudiet kontaktdakSu jeb ieslédziet
drosinataju.

Eall o

LED spuldzes

Bojatas LED spuldzes drikst nomainit tikai razotajs, vina
servisa dienests vai speciali apmacits specialists
(elektroinstalators).

ABridinéjums

levainojumu risks!

LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta var nodarit
kaitéjumu acim (1. riska grupa). Neskatieties ilgak par
100 sekundem tiesSi uz ieslégtajam LED spuldzém.

Servisa dienests v

Va Servisa dienests

Lai jus varétu sanemt lietpratigu palidzibu, sazinoties ar
klientu apkalpoSanas dienestu, nosauciet razojuma
numuru (E Nr.) un razoSanas numuru (FD Nr.).
Identifikacijas plaksnite ar Siem numuriem atrodas
iekarta (lai redz€tu numuru, janonem metala tauku
filtrs).

Lai iekartas dati un klientu apkalpoSanas dienesta
talruna numurs vienmér butu érti pieejami, jus varat tos
ierakstit Seit.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalpoSanas
dienests

Nemiet vera, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
pakalpojumi iekartas traucéjumu novérsana ari
garantijas laika ir par maksu.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus JUs atradisiet pielikuma
esoSaja tehniska servisa dienestu saraksta.
Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadéjadi jus varat but
droS8s, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jUsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

Piederumi
(nav ieklauti komplektacija)

Noradijums: ST pamaciba ir deriga vairakiem ieriéu
variantiem. lespéjams, ka ir nosaukts papildu
piederums, kas nav piemerojams jusu iericei.

Noradijums: Lidzam ievérot montazas pamaciba
minétas norades par piederumiem.

Piederumi Pasitijuma nu-

murs atsaucei
Sakotnéja komplektacija

Sakuma komplekts cirkulgjosa gaisa rezimam DSZ4545
Mainas filtrs sakuma komplektam DSz4551
Sakotnéeja komplektacija

,CleanAir” cirkuléjosa gaisa modulis DSZ4680

Mainas filtrs ,CleanAir” cirkuléjosa gaisa modulim DSZ4681
Satversanas liste 60 cm

Nerusosa térauda DSZ4655
Balta DSZ4652
Melna DSZ4656
SatverSanas liste 90 cm:

Nerusosa térauda DSZ4955
Balta DSZ4952
Melna DSZ4956
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v Servisa dienests

MONTAZAS INSTRUKCIJA

Si pamaéciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka daZas aprakstitas aprikojuma Tpasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

= Siierice tiek ieblvéta sienas skapi.

m Par atseviskam papildaprikojuma detalam
(piem., cirkuléjoSam gaisam) ieverojiet pievienoto
instalacijas pamacibu.

m lerices virsmas ir jatigas. Instaléjot izvairieties
no bojajumiem.

lerices platums 60 cm

>
=
) /

= ﬁ ...................
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lerices platums 90 cm
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ENSvarigas drosibas norades

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabajiet, lai varétu to
izmantot vélak vai arl vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam 1pasniekam.

LietoSana ir drosa tikai tad, ja uzstadiSana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditgjs.

Tvaika noslcéja minimalajam platumam
jaatbilst sildlaukumu platumam.

Veicot instalaciju, jaievero aktuali speka
esoSie blvniecibas noteikumi un vietéjie
stravas un gazes apgades noteikumi.

Veidojot izpludes gaisa novadiSanas sistemu,
jaievéro visas atbildigo iestazu un reguléjumu
prasibas (piem., valsts buvnoteikumi).

/\ Bridinajums

Draudi dzivibai!

Atpakal iesuktas dimgazes var izraisit
saindésanos. Izpludes gaisu nedrikst novadit
ne funkcionéjosa dimvada vai izplides gaisa
kamina, ne arl $ahta, kas paredzéta gaisa
atsuknésanai no telpam, kuras uzstaditi
kamini. Novadot izplides gaisu
nefunkcionéjosa dumvada vai izpludes gaisa
kamina, nepiecieSama atbildiga
skurstenslaucitaja atlauja.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudejumi!

Atpakal iesuktas dumgazes var radit
saindesanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodroSiniet pietiekamu gaisa piepludi.

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpludes silditaji, karsta udens
silditaji) no uzstadisanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izplides sisteému (piem., kaminu).

Svarigas droSibas norades v

Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucejs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iesuktas
atpakal dzivojamas telpas.

= Tade| vienmer janodrosSina gaisa pieplude.
= lzmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvértibu ievéroSana nav
nodrosSinata.
LietoSana ir droSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iesp€jams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplUst pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.

@:/H

Noteikti konsultéjieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novertét visas ekas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosuceéjs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.

/\ Bridinajums

Dzivibas apdraudejumi!

Atpakal iesuktas dumgazes var radit
saindésanos. Ja uzstada ar kaminu savienotu
pavardu, tvaiku nosucéja elektropadeve
jaapriko ar atbilstigu droSinataju.

/\ Bridinajums

Ugunsbistamiba!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Lai
neuzkratos karstums, jaievero noraditie
attalumi droSai lietoSanai. Jaievero sildiekartas
dati. Ja vienlaikus darbina gazes un
elektriskos sildrinkus, tad jaievéro vislielakais
noraditais attalums.

lekartu drikst uzstadit tikai ar vienu pusi tiesi
blakus augstam skapim vai sienai. Attalumam
no sienas vai augsta skapja jabut vismaz

50 mm.
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v Visparéji noradijumi

/\ Bridinajums

Savainojumu risks!

= lekartas iekSejam detalam var bt asas
malas un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.

m Jaierice nav pareizi piestiprinata pie sienas,
ta var krist. Visi stiprinajumi jauzstada stingri
un drosi.

» lekarta ir smaga. Lai iekartas parvietoSana
butu drosa, ta japarvieto vismaz diviem
cilvekiem. Jaizmanto tikai paredzétie
paliglidzekli.

/\ Bridinajums

Elektrotraumu risks!

lekartas iekséjam detalam var bt asas malas
un stari. Tie var bojat piesleguma kabeli.
UzstadiSanas laika nelokiet un nekur
neiespiediet piesleguma kabeli.

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

JanodrosSina iespéja jebkura laika atvienot
ierici no stravas tikla. lerici drikst pieslégt tikai
noteikumiem atbilstoSi izveidotai
aizsargkontakta ligzdai. Ja kontaktspraudnis
péc uzstadiSanas vairs nav pieejams vai ari ir
nepiecieSams nodrosSinat fiksétu pieslégumu,
instalacijas gaita jaizveido visu polu
atvienoSanas ierice, kuras minimalais kontaktu
attalums ir 3 mm. Fikséto pieslégumu drikst
izveidot tikai kvalificéts elektrikis. lesakam
iekartas baroSanas stravas loka uzstadit
nopludes stravas aizsargsledzi (FI sledzi).

/\ Bridinajums

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.
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[ Vispareji noradijumi
Gaisa izvadiSanas rezims

ABridinéiums

Draudi dzivibai!

Atpaka| iesUktas dumgazes var izraisit saindésanos.
Izplides gaisu nedrikst novadit ne funkciongjosa
dimvada vai izpludes gaisa kamina, ne ari $ahta, kas
paredzéta gaisa atsiknésanai no telpam, kuras uzstaditi
kamini. Novadot izplides gaisu nefunkciongjosa
dimvada vai izpludes gaisa kamina, nepiecieSama
atbildiga skurstenslaucitaja atlauja.

Ja izpllUdes gaiss tiek izvadits caur aréjo sienu,
nepiecieSams izmantot teleskopisku sienas karbu.
Atgaisa vads

Noradijums: lerices razotajs neatbild par sudzibam,
kas attiecas uz caurulu posmiem.

2120 2120 -
2 150 2 150 .
B i 1§
1 — e | ||

T« e A

m lerice darbojas ar optimalu jaudu, ja izmanto 1su,
taisnu atgaisa cauruli ar iespégjami lielu diametru.

m Jaizmanto garas, nelidzenas atgaisa caurules,
vairakus caurulu izliekumus vai caurules ar diametru,
kas ir mazaks par 150 mm, nosikSanas jauda nav
optimala un ventilatora darbiba ir skalaka.

m Atgaisa vada instalacija jaizmmanto ugunsdrosa
materiala caurules vai $|utenes.

Apalas caurules
leteicamais ieksSeéjais diametrs — 150 mm
(vismaz 120 mm).

Plakanas caurules
lek&€jam diametram jaatbilst apalo caurulu diametram.

© 150 mm apm. 177 cm?
@ 120 mm, apm. 113 cm?

m Plakanajam cauruléem jabut bez asiem izliekumiem.
m Ja caurulu diametri nesakrit, ievietojiet blivienti.



Elektropieslegums

ABridinéjums

Elektrotraumu risks!

lekartas iekSejam detalam var bt asas malas un stari.
Tie var bojat piesleguma kabeli. UzstadiSanas laika
nelokiet un nekur neiespiediet piesleguma kabeli.

NepiecieSamie piesleguma dati ir noraditi uz firmas
plaksnites ierices korpusa Sim nolukam demontgjiet
metala filtru.

Piesleguma vada garums: apm. 1,30 m
Siierice atbilst EK radio trauc&jumu noteikumiem.

/\ Bridinajums

Stravas trieciena risks!

JanodroSina iespéja jebkura laika atvienot ierici no
stravas tikla. lerici drikst pieslégt tikai noteikumiem
atbilstoSi izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja
kontaktspraudnis péc uzstadiSanas vairs nav pieejams
vai arl ir nepiecieSams nodrosinat fiksétu pieslegumu,
instalacijas gaita jaizveido visu polu atvienoSanas ierice,
kuras minimalais kontaktu attalums ir 3 mm. Fikséto
pieslegumu drikst izveidot tikai kvalificéts elektrikis.
lesakam iekartas baroSanas stravas loka uzstadit
nopludes stravas aizsargslédzi (FI slédzi).

Mébelu sagatavosana

m lebUvéjamai mebelei jabut horizontali novietotai un
jaspéj izturét noteikts svars.
m Maks. tvaika nosucéja svars ir 18 kg.

lerices izmeéri un drosSibas attalumi

m  Nemiet véra ierices izmérus.

m  Nemiet véra droSibas attalumus.

Ja gazes plits montazas instrukcijas ir noraditi dazadi
instalacijas attalumi, vienmér nemiet véra lielako.

leblvéjamajam meébelém jaiztur pat 90 °C
temperatira.Péc izgriezuma izveides japarbauda
iebUveéjamas mebeles stabilitate.

Tvaiku nosucéjs ir paredzéts ieblveésanai sienas skapl,
kas atbilst talak noraditajiem izmériem.

1.

Visparéji noradijumi v

Izveidojiet izgriezumu atgaisa caurulei. Izveidojiet
atvérumu ieblveéjamas mebeles augSpuse vai
aizmuguréja siena ar papildu izgriezumu baroSanas
vadam.

Platums 600 mm
Dzilums min. 320 mm
Augstums min. 390 mm

131 mm

> 7
i
i
i

192 /@
er \ /

\ /

Nonemiet skapja pamatni, ja tada ir. Atzimgjiet
stiprinajuma vietas skapja iek$€jas sienas un
iegrebiet ar irbuli. Stiprinajuma punktu vietu
atzimésanai izmantojiet Sablonu.
leskravéjiet 4 piegades komplektacija esosas
skraves lenka balstenim ar 5 mm atstarpi. B

<y

4x

350 mm

_ .
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v UzstadiSana

lerices sagatavosana 4. Pieskravéjiet pie ierices 2 lenka balstenus. Nemiet
véra skrivju novietojumu.[® leskravéjiet skrives ar

Pie filtra atvilktnes japieskriveé satverSanas liste. 8 mm atstarpi. B

SatverSanas liste ir ietverta piegades komplektacija, vai
ari to var iegadaties ka piederumu.

1. Piestipriniet satverSanas listi ar piegades
komplektacija ieklautajam skravem pie filtra
atvilktnes.

',

2. Piespraudiet pie ierices piegades komplektacija
ieklauto baroSanas vadu.

3. Tikla piesléguma kabeli nostipriniet ar stiepes
atslodzes elementu.[8]

Uzstadisana

lebuve

1. lerici aiz lenka balsteniem iekariet uz skravém un
nolimenojiet.

2. lzmériet attalumu no ierices lidz sienai un atzimegjiet
uz sienas noseglistes.
3. Ja nepiecieSams, sienas noseglisti saisiniet.
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4. Nonemiet ierici un pieskruavéjiet sienas noseglisti.

»

@b2x

5. Piekariet ierici atpakal, nolimenojiet un pieskravéjiet.
Uzmanigi pievelciet visas skrives.
6. lzveidojiet savienojumu ar elektrotiklu.

Noradijums: Tvaika nosucéja korpusu sienas skapi var

apsut ar plaksneém. To darot, janem véra:

m starpplaksne nedrikst atrasties uz tvaika nosuceja
korpusa,;

m priek3éjas apdares plaksnes nedrikst but
piestiprinatas pie korpusa;

m janodroSina pieejamiba pie ierices, pieméram,
klientu apkalpoSanas dienestam vai filtru nomainai.

lerices platums 90 cm
Pieskrlvejiet ierici arl sanu sienas vienibam.

UzstadiSana Iv

Filtra atvilktnes fiksatora maina

Dazam ierices versijam var mainit filtra atvilkines

fiksatoru. Sim iericém ir starplika, lai ierices satverSanas

[isti ievietotu viena limeni ar iebtvéjamo mébeli.

1. lzvelciet filtra atvilktni uz aru.

2. Saisiniet starpliku péc nepiecieSamibas un ievietojiet
esoSaja ieroba.

Cauru|savienojumu nostiprinasana

Noradijums: Izmantojot aluminija cauruli, ieprieks
nolidziniet piesleguma vietu.

@ 150 mm atgaisa caurule (ieteicamais izmers)

Piestipriniet atgaisa cauruli tieSi pie gaisa 1scaurules un

noblivejiet.

@ 120 mm atgaisa caurule

1. Piestipriniet parejas iscauruli tieSi pie gaisa
Iscaurules.

2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie parejas iscaurules.
3. Abas savienojuma vietas atbilstoSi noblivégjiet.
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	[et] Kasutus- ja paigaldusjuhend 2
	Õhupuhasti
	Tvaika nosūcējs
	Garų rinktuvas
	Sisukord
	[et] Kasutus- ja paigaldusjuhend
	Kasutusjuhend

	Lisateavet toodete, lisatarvikute, varuosade ja teeninduse kohta leiate Internetist: www.bosch-home.com ja Internetikauplusest: www.bosch-eshop.com

	8 Ettenähtud kasutamine
	Ettenähtud kasutamine
	Lugege kasutusjuhend hoolikalt läbi. Sellest leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja õigeks käsitsemiseks. Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles hilisemaks kasutamiseks või seadme järgmiste omanike tarvis.
	Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui paigaldamine toimub vastavalt paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu töö eest vastutab paigaldaja.
	Seade on ette nähtud kasutamiseks üksnes koduses majapidamises. Seade ei ole ette nähtud kasutamiseks välistingimustes. Ärge jätke töötavat seadet järelevalveta. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud asjatundmatust kasutamisest võ...
	See seade on ette nähtud kasutamiseks kõrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit üle merepinna.
	Üle 8-aastased lapsed ja isikud, kelle füüsilised või vaimsed võimed on piiratud või kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad seadet kasutada ainult juhul, kui nende üle teostab järelevalvet nende turvalis...
	Lapsed ei tohi seadmega mängida. Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid juhul, kui nad on vanemad kui 8-aastased ja nende üle teostatakse järelevalvet.
	Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja ühendusjuhtmest eemal.
	Kontrollige seade pärast pakendi eemaldamist üle. Transpordil tekkinud vigastuste tuvastamisel ärge ühendage seadet vooluvõrku.
	Seade ei ole ette nähtud kasutamiseks välise lülituskella või kaugjuhtimispuldiga.

	( Olulised ohutusnõuded
	Olulised ohutusnõuded
	: Hoiatus
	Lämbumisoht!

	Pakkematerjal on lastele ohtlik. Ärge kunagi lubage lastel pakkematerjaliga mängida.
	: Hoiatus
	Eluohtlik!


	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu.
	Kui seade töötab äratõmberežimil ja samal ajal kasutatakse korstnaga küttekollet, tuleb hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt värsket õhku.
	Ruumi õhust sõltuvad küttekolded (nt gaasi-, õli-, puu- või söeküttel töötavad kütteseadmed, läbivoolukuumutid, kuuma vee seadmed) saavad põlemiseks vajalikku õhku ruumist, kus asub küttekolle, ja suunavad heitgaasid läbi väljalaskes...
	Sisselülitatud õhupuhasti viib köögist ja kõrvalruumidest õhu välja – kui piisaval hulgal värsket õhku juurde ei tule, tekib alarõhk. Mürgised gaasid tungivad lõõrist või väljatõmbekanalist tagasi eluruumidesse.
	Ohutu kasutamine on võimalik vaid juhul, kui ruumis, kus asub küttekolle, ei tõuse alarõhk üle 4 Pa (0,04 mbar). See on võimalik siis, kui ruumi tuleb põlemiseks vajalikku õhku juurde uste, akende, seina ventilatsiooniavade või muude tehnili...
	Küsige igal juhul nõu pädevalt tehnikult, kes oskab hinnata maja ventilatsioonisüsteemi tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust ventilatsiooniks.
	Kui õhupuhastit kasutatakse üksnes õhuringlusrežiimil, ei ole kasutamisel mingeid piiranguid.
	: Hoiatus
	Tuleoht!

	: Hoiatus
	Põletuse oht!


	Kui seade töötab, lähevad selle ligipääsetavad ja katmata osad kuumaks. Ärge kunagi puudutage kuumi osi. Hoidke lapsed seadmest eemal.
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!


	Kahjustuste põhjused
	Tähelepanu!
	Defektsed lambid vahetage alati kohe välja, et vältida ülejäänud lampide ülekoormust.
	Sissetungiv niiskus võib kahjustada elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi puhastada niiske lapiga.
	Vale puhastamine kahjustab pinda. Roostevabast terasest pindu puhastage ainult lihvimise suunas. Juhtelementide puhastamiseks ei tohi kasutada roostevaba terase puhastusvahendit.
	Tugevatoimelised ja abrasiivsed puhastusvahendid võivad pinda kahjustada. Tugevatoimelisi ja abrasiivseid puhastusvahendeid ei tohi kasutada.
	Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste ohu. Paigaldage äratõmbekanal väikese kaldega (1° kalle seadmest alates).


	7 Keskkonnakaitse
	Keskkonnakaitse
	Teie uus seade on eriti energiatõhus. Järgnevalt leiate soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel veelgi rohkem energiat säästa ja seadet õigesti utiliseerida.
	Energia säästmine
	Keskkonnasäästlik jäätmekäitlus
	Käidelge seadme pakendijäätmed keskkonnasõbralikult.


	Ç Töörežiimid
	Töörežiimid
	Äratõmberežiim
	Märkus:

	Õhuringlusrežiim
	Märkus:


	1 Seadme kasutamine
	Seadme kasutamine
	Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele. Kasutusjuhendis võib olla kirjeldatud selliseid osasid, mis teie seadmel puuduvad.
	Märkus:

	Juhtpaneel variant 1 ja 2
	Selgitus

	Ventilaatori seadistamine
	Sisselülitamine
	Tõmmake filtriväljatõmme välja. Ventilaator käivitub valitud astmel.
	Ventilaatori võimsusastme muutmiseks vajutage nuppudele 1, 2 või 3.
	Väljalülitamine
	Lükake filtriväljatõmme lõpuni sisse.
	Märkus:


	Juhtpaneel variant 3
	Selgitus

	Ventilaatori seadistamine
	Sisselülitamine
	Tõmmake filtriväljatõmme välja ja vajutage nupule #. Ventilaator käivitub ventileerimisastmel 2.
	Ventilaatori võimsusastme muutmiseks vajutage nuppudele + või -.
	Väljalülitamine
	Vajutage nupule #. Lükake filtriväljatõmme sisse.

	Intensiivaste
	Eriti tugeva lõhna ja auru tekke korral võite kasutada intensiivastet.
	Vajutage nupule +, kuni kõik LED-tuled näidikul põlevad. Aktiveerub intensiivaste.
	Umbes 6 minuti pärast lülitab elektroonika õhupuhasti automaatselt tagasi madalamale ventileerimisastmele. Kui soovite intensiivastet enne eelseatud aja lõppemist lõpetada, vajutage nupule - seni, kuni seade on jõudnud soovitud ventileerimisast...
	Kestus on piiratud. Seejärel lülitub ventilaator automaatselt tagasi madalamale ventileerimisastmele. Astet saate lülitist igal ajal muuta.

	Ventilaatori viivitusega seiskumine
	Kui lükkate filtriväljatõmbe sisse, kui õhupuhasti veel töötab, siis aktiveerub viivitusega seiskumine.
	Umbes 10 minuti pärast lülitub ventilaator automaatselt välja.

	Valgustus
	Valgustust võite sisse ja välja lülitada ventilaatorist sõltumatult.
	Vajutage nupule A.


	2 Puhastamine ja hooldamine
	Puhastamine ja hooldamine
	: Hoiatus
	Põletusoht!

	Seade läheb töötades kuumaks, eeskätt kuumeneb lampide piirkond. Enne puhastamist laske seadmel jahtuda.
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!


	Sissetungiv niiskus võib põhjustada elektrilöögi. Puhastage seadet üksnes niiske lapiga. Enne puhastamist tõmmake võrgupistik pistikupesast välja või lülitage elektrikilbis välja kaitsekorgid.
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!


	Sissetungiv niiskus võib põhjustada elektrilöögi. Ärge kasutage kõrgsurvepesurit ega aurupuhastit.
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!


	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Kandke kaitsekindaid.
	Puhastusvahendid
	Et eri pindu ebasobivate puhastusvahenditega mitte kahjustada, pidage kinni tabelis toodud andmetest. Ärge kasutage
	Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist hoolikalt läbi.
	Järgige kõiki puhastusvahenditega kaasasolevaid juhiseid ja hoiatusi.
	Ala
	Puhastusvahend


	Metallist filtrite puhastamine
	Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele. Kasutusjuhendis võib olla kirjeldatud selliseid osasid, mis teie seadmel puuduvad.
	: Hoiatus
	Tuleoht!


	Rasvafiltrisse kogunenud rasvajäägid võivad süttida.
	Rasvafiltreid tuleb vähemalt iga 2 kuu tagant puhastada.
	Ärge kunagi laske seadmel töötada ilma rasvafiltriteta.
	Märkused
	Käsitsi
	Märkus:
	Nõudepesumasinas
	Märkus:


	Metallist filtrite mahamonteerimine
	1. Avage lukustus ja keerake metallist rasvafilter alla. Sealjuures hoidke teist kätt metallist rasvafiltri all.
	2. Võtke metallist rasvafilter hoidikust välja.
	Märkused
	3. Puhastage metallist rasvafilter.

	Mudelid, millel on filtriväljatõmbes klaasplaat:

	Metallist rasvafiltrite paigaldamine
	1. Paigaldage metallist rasvafilter.
	2. Keerake metallist rasvafilter üles ja laske sulguril fikseeruda.


	3 Mida teha tõrgete korral?
	Mida teha tõrgete korral?
	Tekkinud tõrkeid on sageli võimalik ise kõrvaldada. Enne hooldekeskusesse pöördumist järgige alltoodud juhiseid.
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!


	Asjatundmatult teostatud parandustööd on ohtlikud. Parandustöid teha ja kahjustatud ühendusjuhet välja vahetada tohib vaid tootja väljaõppe läbinud tehnik. Kui seade on defektne, eemaldage pistik pistikupesast või lülitage vool elektrikilbi...
	Tõrgete tabel
	Tõrge
	Võimalik põhjus
	Lahendus

	Lampide vahetamine
	Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele. Kasutusjuhendis võib olla kirjeldatud selliseid osasid, mis teie seadmel puuduvad.
	: Hoiatus
	Põletuse oht!


	Töötamise ajal lähevad halogeenpirnid väga kuumaks. Põletuse oht esineb veel mõnda aega pärast väljalülitamist. Laske halogeenlampidel enne vahetamist jahtuda.
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!


	Lampide vahetamisel on lambipesade kontaktid voolu all. Enne lampide vahetamist tõmmake võrgupistik pistikupesast välja või lülitage elektrikilbis välja kaitsekorgid.
	Oluline! Kasutage ainult sama tüüpi ja sama võimsusega pirne.
	Halogeenlampide väljavahetamine
	Märkus:
	1. Lambi võru eemaldada ettevaatlikult sobiva tööriistaga.
	2. Tõmmata lamp välja ja asendada samasugust tüüpi lambiga.
	3. Panna paika lambi kate.
	4. Panna võrgupistik pistikupessa või lülitada kaitse uuesti sisse.




	LED-lambid
	Defektseid LED-lampe tohivad välja vahetada ainult tootja, tema klienditeenindus või volitatud spetsialist (elektripaigaldaja).
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!


	LED-lampide tuli on väga ere ja võib kahjustada silmi (riskirühm 1). Sisselülitatud LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse silma kauem kui 100 sekundit.


	4 Klienditeenindus
	Klienditeenindus
	Hooldekeskusse pöördumisel teatage alati oma seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber (FD-nr), et saaksime osutada Teile kvalifitseeritud abi. Numbrid leiate andmesildilt, mis paikneb seadme siseküljel (andmesildini jõudmiseks eemaldage met...
	Pange siia kirja oma seadme andmed ja hooldekeskuse telefoninumber, nii on need vajaduse korral kohe käepärast.
	E-nr
	FD-nr
	Pidage meeles, et nõuetevastasest kasutusest tingitud tõrke korral on hooldekeskuse tehniku väljakutse ka garantii kehtivuse ajal tasuline.
	Remonttööde tellimus ja konsultatsioon rikete korral
	Kõigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast klienditeeninduste nimekirjast.
	Tootja pädevuses võite kindel olla. Sellest lähtudes tagate, et parandustöid teevad asjaomase kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad seadme jaoks ettenähtud originaalvaruosi.
	Tarvikud
	(ei sisaldu tarnekomplektis)
	Märkus:
	Märkus:
	Tarvik
	Tellimisnumber
	Paigaldusjuhend

	Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele. Kasutusjuhendis võib olla kirjeldatud selliseid osasid, mis teie seadmel puuduvad.
	Seadme laius 60cm:
	Seadme laius 90cm:


	( Olulised ohutusnõuded
	Olulised ohutusnõuded
	Lugege kasutusjuhend hoolikalt läbi. Sellest leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja õigeks käsitsemiseks. Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles hilisemaks kasutamiseks või seadme järgmiste omanike tarvis.
	Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui paigaldamine toimub vastavalt paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu töö eest vastutab paigaldaja.
	Õhupuhasti laius peab vastama vähemalt keeduvälja laiusele.
	Paigaldamisel tuleb järgida aktuaalselt kehtivaid ehituseeskirju ja kohalike elektri ning gaasiga varustajate eeskirju.
	Heitõhu väljajuhtimisel tuleb järgida ametkondlikke ja õigusaktides sätestatud nõudeid (nt ehitusmäärust).
	: Hoiatus
	Eluohtlik!


	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu. Heitõhku ei tohi välja suunata ei kasutuses oleva suitsu- või heitgaasilõõri ega ka šahti kaudu, mis on ette nähtud küttekolletega ruumide õhutamiseks. Kui heitõhk suunatakse sui...
	: Hoiatus
	Eluohtlik!


	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu.
	Kui seade töötab äratõmberežimil ja samal ajal kasutatakse korstnaga küttekollet, tuleb hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt värsket õhku.
	Ruumi õhust sõltuvad küttekolded (nt gaasi-, õli-, puu- või söeküttel töötavad kütteseadmed, läbivoolukuumutid, kuuma vee seadmed) saavad põlemiseks vajalikku õhku ruumist, kus asub küttekolle, ja suunavad heitgaasid läbi väljalaskes...
	Sisselülitatud õhupuhasti viib köögist ja kõrvalruumidest õhu välja – kui piisaval hulgal värsket õhku juurde ei tule, tekib alarõhk. Mürgised gaasid tungivad lõõrist või väljatõmbekanalist tagasi eluruumidesse.
	Ohutu kasutamine on võimalik vaid juhul, kui ruumis, kus asub küttekolle, ei tõuse alarõhk üle 4 Pa (0,04 mbar). See on võimalik siis, kui ruumi tuleb põlemiseks vajalikku õhku juurde uste, akende, seina ventilatsiooniavade või muude tehnili...
	Küsige igal juhul nõu pädevalt tehnikult, kes oskab hinnata maja ventilatsioonisüsteemi tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust ventilatsiooniks.
	Kui õhupuhastit kasutatakse üksnes õhuringlusrežiimil, ei ole kasutamisel mingeid piiranguid.
	: Hoiatus
	Eluohtlik!


	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu. Ventilaatori ühendamisel korstnaga küttekoldega peab õhupuhasti olema varustatud kaitselülitiga.
	: Hoiatus
	Tuleoht!


	Rasvafiltrisse kogunenud rasvajäägid võivad süttida. Kuumuse kogunemise vältimiseks tuleb kinni pidada toodud vahekaugustest. Järgige ka pliidi kohta esitatud teavet. Kui gaasikeedualasid ja elektrilisi keedualasid kasutatakse koos, kehtib suur...
	Seadet tohib paigaldada ainult ühe küljega otse vastu ülakappi või seina. Kaugus seinast või ülakapist peab olema vähemalt 50 mm.
	: Hoiatus
	Vigastuste oht!

	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!


	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Ühendusjuhe võib kahjustada saada. Ühendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal kahekorra käänduda ega kinni kiilduda.
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!


	Seadet peab olema igal võimalik vooluvõrgust lahti ühendada. Seade on valmis vooluvõrku ühendamiseks ja seda tohib ühendada ainult nõuetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole pärast seadme paigaldami...
	: Hoiatus
	Lämbumisoht!


	Pakkematerjal on lastele ohtlik. Ärge kunagi lubage lastel pakkematerjaliga mängida.

	K Üldised juhised
	Üldised juhised
	Äratõmberežiim
	: Hoiatus
	Eluohtlik!

	Ruumi tagasi tungivad põlemisgaasid tekitavad mürgistusohu. Heitõhku ei tohi välja suunata ei kasutuses oleva suitsu- või heitgaasilõõri ega ka šahti kaudu, mis on ette nähtud küttekolletega ruumide õhutamiseks. Kui heitõhk suunatakse sui...
	Kui heitõhk suunatakse välja läbi välisseina, tuleks kasutada teleskooptoru.


	Äratõmbekanal
	Märkus:
	Ümartorud Soovitatav siseava läbimõõt on 150 mm, kuid peab olema vähemalt 120 mm.
	Lamekanalid Siseava ristlõige peab vastama ümartorude läbimõõdule.
	Ø 150 mm ca 177 cm2
	Ø 120 mm ca 113 cm2

	Elektriühendus
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!

	Seadme sisedetailid võivad olla teravate servadega. Ühendusjuhe võib kahjustada saada. Ühendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal kahekorra käänduda ega kinni kiilduda.
	Vajalikud ühendusandmed seisavad seadme siseküljel asuval andmesildil, selleks monteerida maha metallist rasvafilter.
	Ühendusjuhtme pikkus: ca 1,30 m
	See seade on kooskõlas EÜ raadiohäireid käsitlevate eeskirjadega.
	: Hoiatus
	Elektrilöögi oht!



	Seadet peab olema igal võimalik vooluvõrgust lahti ühendada. Seade on valmis vooluvõrku ühendamiseks ja seda tohib ühendada ainult nõuetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole pärast seadme paigaldami...

	Mööbli ettevalmistamine
	Seadme mõõtmed ja ohutuse tagamiseks ettenähtud vahekaugused
	1. Tehke väljalõige heitõhutoru jaoks. Selleks tehke lakke või mööbli tagaseina ava ja lisasälk võrgujuhtme jaoks.
	2. Eemaldage kapi põhi, kui see on olemas. Markeerige kapi sisekülgedele kinnituspunktid ja torgake naaskliga augud ette. Kinnituspunktide markeerimiseks kasutage juurdelisatud šabloone. ¨
	3. Kinnitusnurgikute jaoks keerake 5 mm sammuga sisse 4 komplektis olevat kruvi. ©


	Seadme ettevalmistamine
	Filtriväljatõmbe külge peab olema kinnitatud käepidemeliist. Selleks võib olla tarnekomplekti kuuluv või lisatarvikuna saada olev käepidemeliist
	1. Kinnitage käepidemeliist tarnekomplekti kuuluvate kruvidega filtriväljatõmbe külge.
	2. Kinnitage tarnekomplekti kuuluv võrgujuhe seadme külge. ¨
	3. Varustage kaabel veojõuleevendiga.©
	4. Kruvige seadme külge 2 kinnitusnurgikut. Pöörake tähelepanu kruvide asukohale.ª Kruvid keerake sisse kuni 8 mm sammuga. «



	5 Paigaldamine
	Paigaldamine
	Paigaldamine
	1. Kinnitage seade kinnitusnurgikute abil kruvide külge ja seadke õigesse asendisse.
	2. Mõõtke ära seadme ja seina vaheline kaugus ja tehke vastav märgis otsaliistule.
	3. Vajaduse korral lõigake otsaliist vajalikku pikkusse.
	4. Võtke seade maha ja kruvige otsaliist tugevasti kinni.
	5. Asetage seade uuesti kohale, sättige õigesse asendisse ja kinnitage kruvidega. Pingutage kõik kruvid ettevaatlikult kinni.
	6. Ühendage seade vooluvõrguga.
	Märkus:
	Seadme laius 90cm:
	Kinnitage seade lisaks kruvidega külgmiste kappide külge.
	Filtriväljatõmbe ulatuse muutmine
	1. Tõmmake filtriväljatõmme ette.
	2. Lõigake distantspiirikud sobivasse pikkusse ja kinnitage etteantud avadesse.



	Toruühenduste kinnitamine
	Märkus:
	Väljalasketoru Ø 150 mm (soovitatav suurus)
	Väljalasketoru kinnitada otse õhutoru külge ja tihendada.
	Väljalasketoru Ø 120 mm
	1. Ahenev siirdmik kinnitada otse õhutoru külge.
	2. Väljalasketoru kinnitada aheneva siirdmiku külge.
	3. Mõlemad ühenduskohad tihendada sobival viisil.

	Turinys
	[lt] Naudojimo ir montavimo instrukcija
	Naudojimo instrukcija


	Daugiau informacijos apie gaminius, priedus, atsargines dalis ir paslaugas rasite internete: www.bosch-home.com ir interneto parduotuvėje: www.bosch-eshop.com


	8 Naudojimas pagal paskirtį
	Naudojimas pagal paskirtį
	Atidžiai perskaitykite šią instrukciją. Tik tada galėsite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu. Išsaugokite naudojimo ir montavimo instrukciją, kad galėtumėte vėliau pasinaudoti arba perduoti naujam savininkui.
	Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo instrukcijos. Įrengimo darbus atliekantis asmuo atsakingas už nepriekaištingą veikimą statymo vietoje.
	Šį prietaisą galima naudoti tik buityje ir namų aplinkoje. Prietaisas nepritaikytas naudoti lauke. Veikiančio prietaiso nepalikite be priežiūros. Gamintojas neatsako už gedimus dėl netinkamo prietaiso naudojimo ar priežiūros.
	Šis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne daugiau kaip 2000 metrų aukštyje virš jūros lygio.
	Jaunesni nei 8 metų vaikai ir asmenys, kurių fiziniai, sensoriniai arba protiniai gebėjimai yra mažesni, arba neturintieji patirties bei žinių šį prietaisą gali naudoti tik prižiūrimi už jų saugumą atsakingo asmens arba jo instruktuoti ...
	Negalima leisti vaikams žaisti su prietaisu. Valymo ir naudotojo atliekamų techninės priežiūros darbų vaikai negali atlikti, nebent jiems jau sukako 8 metai ir jie bus prižiūrimi.
	Jaunesnių nei 8 metų vaikų negalima leisti būti arti prietaiso ir jungiamojo laido.
	Išpakuokite prietaisą ir jį patikrinkite. Jei transportuojant prietaisas buvo pažeistas, jo neprijunkite.
	Šis prietaisas nėra pritaikytas eksploatuoti su išoriniu jungiklius su laikrodžio mechanizmu arba nuotoliniu valdikliu.

	( Svarbūs saugos nurodymai
	Svarbūs saugos nurodymai
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus uždusti!

	Pakuotė pavojinga vaikams. Niekuomet neleiskite žaisti vaikams su pakuotės medžiagomis.
	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!


	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis.
	Kai prietaisui įjungtas oro ištraukimo režimas ir kartu naudojama ugniavietė, kuriai reikia patalpos oro, pasirūpinkite, kad visada būtų tiekiamas pakankamas oro kiekis.
	Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai šildytuvai, malkomis arba anglimi kūrenamos krosnys, momentiniai ir įprasti vandens šildytuvai) degųjį orą ima iš tos patalpos, kurioje yra pastatyti, o panaudotas dujas pašalina ...
	Kai įjungiamas garų rinktuvas, iš virtuvės ir greta esančių patalpų siurbiamas oras, todėl, jei nėra pasirūpinta papildomu oro tiekimu, susidaro neigiamas slėgis. Nuodingos dujos iš kamino arba ventiliacijos šachtos siurbiamos atgal į g...
	Pavojaus nėra tik tuomet, jei neigiamas slėgis patalpoje, kurioje yra židinys, neviršija 4 Pa (0,04 mbar). Tai įmanoma, jei degimui reikalingas oras gali papildomai patekti per neuždaromas angas, pvz., duris, langus, per oro tiekimo ir išleidi...
	Šiaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su atsakingu kaminkrėčiu, galinčiu įvertinti viso namo ventiliacijos sistemą ir pasiūlyti tinkamą ventiliacijos sprendimą.
	Jei garų rinktuvas bus eksploatuojamas tik recirkuliacijos režimu, naudoti prietaisą galima be apribojimų.
	: Įspėjimas
	Kyla gaisro pavojus!

	: Įspėjimas
	Pavojus nudegti!


	Veikiančio prietaiso paviršiai įkaista. Niekada nelieskite įkaitusių paviršių. Saugokite nuo vaikų.
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!


	Galimos gedimų priežastys
	Dėmesio!
	Nedelsdami pakeiskite perdegusias lemputes, kad likusioms lemputėms netektų per didelė apkrova.
	Kyla pavojus sugadinti prietaisą dėl į elektronikos dalį patenkančios drėgmės. Valdymo elementų niekada nevalykite drėgna šluoste.
	Prietaiso paviršių galima pažeisti netinkamai jį valant. Nerūdijančiojo plieno paviršius valykite tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementų nevalykite nerūdijančiojo plieno valikliu.
	Aštriais valikliais arba šveitikliais galima pažeisti prietaiso paviršius. Niekuomet nenaudokite aštrių valiklių arba šveitiklių.
	Kondensato grįžtamasis srautas gali sugadinti prietaisą. Ortakį iš prietaiso reikia nutiesti nuolaidžiai (1° nuolydis).


	7 Aplinkos apsauga
	Aplinkos apsauga
	Jūsų naujasis prietaisas yra labai ekonomiškas. Čia pateikiama patarimų, kaip naudojant prietaisą galima sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti naudotą prietaisą.
	Elektros energijos taupymas
	Ekologiškas utilizavimas
	Pakuotę utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.


	Ç Eksploatavimo režimai
	Eksploatavimo režimai
	Oro ištraukimo režimas
	Pastaba.

	Recirkuliacijos režimas
	Pastaba.


	1 Prietaiso valdymas
	Prietaiso valdymas
	Ši instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali pasitaikyti, kad šioje instrukcijoje rasite kai kurių priedų ar funkcijų aprašymus, tačiau kuris nors konkretus modelis jų neturės.
	Pastaba.

	Valdymo skydelio 1 ir 2 variantai
	Paaiškinimas

	Ventiliatoriaus nustatymas
	Įjungimas
	Ištraukite ištraukiamąjį filtrą. Ventiliatorius pradeda veikti parinkta pakopa.
	Norėdami pakeisti ventiliatoriaus veikimo galią, spauskite mygtukus 1, 2 arba 3.
	Išjungimas
	Įstumkite ištraukiamąjį filtrą iki galo.
	Pastaba.


	Valdymo skydelis, 3-asis variantas
	Paaiškinimas

	Ventiliatoriaus nustatymas
	Įjungimas
	Ištraukite ištraukiamąjį filtrą ir paspauskite mygtuką #. Ventiliatorius pradeda veikti 2-ąja pakopa.
	Norėdami pakeisti ventiliatoriaus galią, spauskite mygtuką „+“ arba „–“.
	Išjungimas
	Paspauskite mygtuką #. Įstumkite ištraukiamąjį filtrą.

	Intensyvioji pakopa
	Jei kvapai yra labai intensyvūs arba jei susidarė daug garų, įjunkite intensyvią garų traukos pakopą.
	Spauskite mygtuką „+“, kol indikatoriuje pradės šviesti visi šviesos diodai. Aktyvinama intensyvioji pakopa.
	Maždaug po 6 minučių elektronika automatiškai įjungia žemesnę ventiliatoriaus galios pakopą. Jei intensyviąją pakopą norite išjungti prieš pasibaigiant nustatytam laikui, mygtuką „–“ spauskite tol, kol bus nustatyta norima ventili...
	Veikimo laikas yra ribotas. Vėliau ventiliatorius automatiškai persijungia į žemesnę traukos intensyvumo pakopą. Bet kada galite perjungti ranka.

	Ventiliatoriaus pailginto veikimo laikas
	Jei ištraukiamąjį filtrą įstumsite veikiant garų rinktuvui, bus aktyvintas inercinis veikimas.
	Maždaug po 10 minučių ventiliatorius išsijungs automatiškai.

	Apšvietimas
	Apšvietimą galite įjungti arba išjungti, kada norite, nepriklausomai nuo ventiliacijos sistemos.
	Paspauskite mygtuką A.


	2 Valymas ir einamoji techninė
	Valymas ir einamoji technin
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus nusideginti!!

	Eksploatuojamas prietaisas įkaista, ypač lempučių srityje. Prieš pradėdami valyti prietaisą, palaukite, kol jis atvės.
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!


	Dėl prasiskverbusio skysčio gali ištikti srovės smūgis. Prietaisą valykite tik drėgna servetėle. Prieš pradėdami valyti, ištraukite tinklo kištuką arba saugiklių dėžutėje išjunkite saugiklį.
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!


	Dėl prasiskverbusios drėgmės kyla elektros smūgio pavojus. Nenaudokite aukštu slėgiu ar garais valančių įrenginių.
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!


	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Dėvėkite apsaugines pirštines.
	Valymo priemonės
	Kad skirtingi paviršiai nebūtų pažeisti dėl netinkamų valymo priemonių, atkreipkite dėmesį į lentelėje pateiktus duomenis. Nenaudokite
	Prieš naudodami kruopščiai išplaukite naujas drėgmę sugeriančias šluostes.
	Atkreipkite dėmesį į visus nurodymus ir įspėjimus, pateikiamus ant valymo priemonių.
	Sritis
	Valymo priemonės


	Metalinio riebalų filtro valymas
	Ši instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali pasitaikyti, kad šioje instrukcijoje rasite kai kurių priedų ar funkcijų aprašymus, tačiau kuris nors konkretus modelis jų neturės.
	: Įspėjimas
	Kyla gaisro pavojus!


	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos.
	Riebalų filtrą valykite bent kas 2 mėnesius.
	Prietaiso niekada nenaudokite be riebalų filtro.
	Pastabos
	Rankomis:
	Pastaba.
	Indaplovėje:
	Pastaba.


	Metalinio riebalų filtro išėmimas
	1. Atidarykite sklendę ir metalinį riebalų filtrą atlenkite žemyn. Kita ranka prilaikykite metalinį riebalų filtrą.
	2. Išimkite metalinį riebalų filtrą iš laikiklio.
	Pastabos
	3. Išvalykite metalinį riebalų filtrą.

	Prietaisai su ištraukiamajame filtre esančia stikline plokštele

	Metalinio riebalų filtro įdėjimas
	1. Įdėkite metalinį riebalų filtrą.
	2. Filtrą pakelkite į viršų ir užfiksuokite.


	3 Gedimas – ką daryti?
	Gedimas – ką daryti?
	Atsiradusias triktis dažnai galite pašalinti patys. Prieš kreipdamiesi į klientų aptarnavimo tarnybą, atkreipkite dėmesį į šiuos nurodymus.
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!


	Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi. Tik mūsų išmokytas klientų aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti pažeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo, ištraukite kištuką iš lizdo arba i...
	Trikčių lentelė
	Triktis
	Galima priežastis
	Sprendimas

	Lempučių pakeitimas
	Ši instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali pasitaikyti, kad šioje instrukcijoje rasite kai kurių priedų ar funkcijų aprašymus, tačiau kuris nors konkretus modelis jų neturės.
	: Įspėjimas
	Pavojus nudegti!


	Veikiančios halogeninės lemputės labai įkaista. Pavojus nusideginti išlieka ir išjungus. Prieš keisdami halogenines lemputes palaukite, kol jos atvės.
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!!


	Keičiant lemputes, lempučių lizdo kontaktams tiekiama elektros srovė. Prieš keisdami ištraukite kištuką iš lizdo arba išjunkite saugiklį saugiklių dėžutėje.
	Svarbu! Naudokite tik to paties tipo ir galingumo apšvietimo priemonę.
	Halogeno lemputės pakeitimas
	Pastaba.
	1. Lemputės žiedą pašalinkite specialiu įrankiu.
	2. Ištraukite lemputę ir pakeiskite ją to paties tipo nauja lempute.
	3. Įtvirtinkite lemputės dangtelį.
	4. Vėl įkiškite elektros tinklo kištuką arba įjunkite saugiklį.




	Šviesos diodų lemputės
	Sugedusias šviesų diodų lemputes leidžiama keisti tik gamintojui, klientų aptarnavimo centro darbuotojams arba licencijuotam specialistui (elektros instaliacijos specialistui).
	: Įspėjimas
	Pavojus susižeisti!


	Šviesos diodų lemputės šviečia labai ryškiai ir gali pažeisti akis (1 rizikos grupė). Nežiūrėkite į įjungtas šviesos diodų lemputes ilgiau nei 100 sekundžių.


	4 Klientų aptarnavimo tarnyba
	Klientų aptarnavimo tarnyba
	Paskambinę nurodykite gaminio (E Nr.) ir gamyklos numerį (FD Nr.), kad galėtume Jus kompetentingai aptarnauti. Specifikacijų lentelę su numeriais rasite prietaiso vidinėje pusėje (tam išmontuokite metalinį riebalų filtrą).
	Kad prireikus netektų ilgai ieškoti, savo prietaiso duomenis ir klientų aptarnavimo tarnybos telefono numerį galite įrašyti čia.
	E-Nr.
	FD Nr.
	Atkreipkite dėmesį, kad klientų aptarnavimo tarnybos technikui apsilankius dėl netinkamo valdymo, vizitas bus mokamas ir garantiniu laikotarpiu.
	Remonto pavedimai ir patarimai gedimų atvejais
	Visų šalių kontaktinius duomenis rasite pridėtame klientų aptarnavimo tarnybos skyrių sąraše.
	Pasitikėkite gamintojo kompetencija. Būsite tikri, kad remonto darbus atlieka išmokyti techninės priežiūros tarnybos technikai, kurie turi Jūsų prietaisui tinkančias originalias atsargines dalis.
	Priedai
	(nėra pristatomame komplekte)
	Pastaba.
	Pastaba.
	Priedai
	Užsakymo numeris
	Montavimo instrukcija

	Ši instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali pasitaikyti, kad šioje instrukcijoje rasite kai kurių priedų ar funkcijų aprašymus, tačiau kuris nors konkretus modelis jų neturės.
	Prietaiso plotis 60 cm:
	Prietaiso plotis 90 cm:


	( Svarbūs saugos nurodymai
	Svarbūs saugos nurodymai
	Atidžiai perskaitykite šią instrukciją. Tik tada galėsite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu. Išsaugokite naudojimo ir montavimo instrukciją, kad galėtumėte vėliau pasinaudoti arba perduoti naujam savininkui.
	Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo instrukcijos. Įrengimo darbus atliekantis asmuo atsakingas už nepriekaištingą veikimą statymo vietoje.
	Garų surinktuvo plotis turi būti mažiausiai toks pats kaip ir viryklės.
	Montuodami privalote laikytis tuo metu galiojančių statybos ir vietinio elektros energijos bei dujų tiekėjo nuorodų.
	Jei oras išpučiamas į išorę, reikia vadovautis teisiniais reikalavimais (pvz., šalyje galiojančiomis statybos taisyklėmis).
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!


	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis. Išpučiamas oras neturi patekti nei į veikiantį dūmų ar dujų ventiliacijos kaminą, nei į patalpų, kuriose įrengti židiniai, vėdinimo angą. Jei išpučiamą orą norite nukreipti į ...
	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!


	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis.
	Kai prietaisui įjungtas oro ištraukimo režimas ir kartu naudojama ugniavietė, kuriai reikia patalpos oro, pasirūpinkite, kad visada būtų tiekiamas pakankamas oro kiekis.
	Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai šildytuvai, malkomis arba anglimi kūrenamos krosnys, momentiniai ir įprasti vandens šildytuvai) degųjį orą ima iš tos patalpos, kurioje yra pastatyti, o panaudotas dujas pašalina ...
	Kai įjungiamas garų rinktuvas, iš virtuvės ir greta esančių patalpų siurbiamas oras, todėl, jei nėra pasirūpinta papildomu oro tiekimu, susidaro neigiamas slėgis. Nuodingos dujos iš kamino arba ventiliacijos šachtos siurbiamos atgal į g...
	Pavojaus nėra tik tuomet, jei neigiamas slėgis patalpoje, kurioje yra židinys, neviršija 4 Pa (0,04 mbar). Tai įmanoma, jei degimui reikalingas oras gali papildomai patekti per neuždaromas angas, pvz., duris, langus, per oro tiekimo ir išleidi...
	Šiaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su atsakingu kaminkrėčiu, galinčiu įvertinti viso namo ventiliacijos sistemą ir pasiūlyti tinkamą ventiliacijos sprendimą.
	Jei garų rinktuvas bus eksploatuojamas tik recirkuliacijos režimu, naudoti prietaisą galima be apribojimų.
	: Įspėjimas
	Pavojus gyvybei!


	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis. Jei įrengiant ventiliacijos sistema prijungiama prie ugniavietės, kuri prijungta prie kamino, į gaubte esančią srovės tiekimo sistemą reikia įmontuoti tinkamą apsauginį išjungiklį.
	: Įspėjimas
	Kyla gaisro pavojus!!


	Gali užsiliepsnoti riebalų filtre esančios riebalų nuosėdos. Kad nesusikauptų karštis, būtina laikytis nurodytų saugių atstumų. Atkreipkite dėmesį į savo maisto ruošimo prietaiso duomenis. Jei dujinės ir elektrinės kaitvietės naudoj...
	Prietaisą galima montuoti tik iš vienos pusės prie aukštos spintos arba prie sienos. Atstumas iki sienos arba aukštos spintos turi būti mažiausiai 50 mm.
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus susižeisti!

	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!


	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Jos gali pažeisti elektros laidą. Montuodami neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!


	Turi būti įmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisą nuo srovės tiekimo tinklo. Prietaisą prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei atlikus montavimo darbus arba įmontavus nuolatinę jungtį kiš...
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus uždusti!


	Pakuotė pavojinga vaikams. Niekuomet neleiskite žaisti vaikams su pakuotės medžiagomis.

	K Bendros nuorodos
	Bendros nuorodos
	Oro ištraukimo režimas
	: Įspėjimas
	Kyla pavojus gyvybei!

	Galima apsinuodyti atgal įsiurbiamomis degimo dujomis. Išpučiamas oras neturi patekti nei į veikiantį dūmų ar dujų ventiliacijos kaminą, nei į patalpų, kuriose įrengti židiniai, vėdinimo angą. Jei išpučiamą orą norite nukreipti į ...
	Jeigu šalinamas oras nukreipiamas per išorinę sieną, reikia naudoti teleskopinę movą.


	Ventiliacijos linija
	Pastaba.
	Apvalieji vamzdžiai Rekomenduojamas vidinis vamzdžio skersmuo – 150 mm; mažiausias naudojamo vamzdžio skersmuo turi būti 120 mm.
	Plokštieji ortakiai Vidinis skerspjūvis turi atitikti apvaliųjų vamzdžių skersmenį.
	150 mm Ø maždaug 177 cm2
	120 mm Ø maždaug 113 cm2

	Elektrinis prijungimas
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!

	Prietaiso viduje esančios konstrukcinės dalys gali būti aštrios. Jos gali pažeisti elektros laidą. Montuodami neperlenkite ir neprispauskite elektros laido.
	Prijungimo duomenys nurodyti ant prietaisų skydelio, esančio prietaiso viduje; norėdami jį pamatyti, išimkite metalinį riebalų filtrą.
	Prijungimo laido ilgis: maždaug 1,30 m
	Šis prietaisas atitinka EB nuorodas dėl skleidžiamų trikdžių spinduliuotės.
	: Įspėjimas
	Elektros smūgio pavojus!



	Turi būti įmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisą nuo srovės tiekimo tinklo. Prietaisą prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei atlikus montavimo darbus arba įmontavus nuolatinę jungtį kiš...

	Baldų paruošimas
	Prietaiso matmenys ir saugūs atstumai
	1. Suformuokite angą ventiliacijos vamzdžiui. Tam baldo, į kurį montuojamas prietaisas, viršuje arba galinėje sienelėje suformuokite angą su papildoma įranta elektros laidui.
	2. Išimkite spintelės dugną, jei yra. Spintelės vidinėje pusėje įrėžkite tvirtinimo taškus ir juos pradurkite yla. Tvirtinimo taškų vietas įrėžkite pagal pridėtą šabloną. ¨
	3. Daugiausia 5 mm atstumu įsukite 4 pridėtus tvirtinimo kampainių varžtus. ©


	Prietaiso paruošimas
	Prie ištraukiamojo filtro turi būti prisukta rankena. Tai gali būti pridėta arba kaip priedas įsigyjama rankena.
	1. Rankeną pridėtais varžtais prisukite prie ištraukiamojo filtro.
	2. Prie prietaiso prijunkite pridėtą elektros laidą. ¨
	3. Tinklo maitinimo laidą užfiksuokite suveržimo įtaisu.©
	4. Prie prietaiso prisukite 2 tvirtinimo kampainius. Atkreipkite dėmesį į varžtų padėtį.ª Varžtus sukite daugiausia 8 mm atstumu. «



	5 Montavimas
	Montavimas
	Įmontavimas
	1. Į tvirtinimo kampainius įsukite varžtus, pakabinkite prietaisą ir jį išlygiuokite.
	2. Išmatuokite atstumą nuo prietaiso iki sienos ir pažymėkite ant sieninės juostelės.
	3. Jei reikia, sutrumpinkite sieninę juostelę iki reikiamo matmens.
	4. Nukabinkite prietaisą ir tvirtai prisukite sieninę juostelę.
	5. Vėl įkabinkite prietaisą, jį išlygiuokite ir prisukite. Kruopščiai priveržkite visus varžtus.
	6. Įrenkite elektros jungtį.
	Pastaba.
	Prietaiso plotis 90 cm:
	Prietaisą papildomai prisukite prie šoninių viršutinių spintelių.
	Ištraukiamojo filtro atramos keitimas
	1. Ištraukiamąjį filtrą patraukite į priekį.
	2. Distancinį elementą patrumpinkite iki reikiamo matmens ir įstatykite į jam numatytą plyšį.



	Vamzdžių jungčių tvirtinimas
	Pastaba.
	150 mm skersmens ventiliacijos vamzdis (rekomenduojamas dydis)
	Ventiliacijos vamzdį pritvirtinkite tiesiog prie ventiliacijos atramos.
	120 mm skersmens ventiliacijos vamzdis
	1. Reduktoriaus atramą tvirtinkite tiesiai prie ventiliacijos atramos.
	2. Ventiliacijos vamzdį tvirtinkite prie reduktoriaus atramos.
	3. Abi sujungimo vietas tinkamai užsandarinkite.

	Satura rādītājs
	[lv] Lietošanas un montāžas instrukcija
	Lietošanas instrukcija


	Plašāku informāciju par produkciju, rezerves daļām un servisu atradīsiet tīmeklī: www.bosch-home.com un tiešsaistes veikalā: www.bosch-eshop.com


	8 Noteikumiem atbilstoša izmantošana
	Noteikumiem atbilstoša izmantošana
	Uzmanīgi izlasiet šo pamācību. Tikai tad Jūs varēsiet droši un pareizi lietot savu ierīci. Lietošanas instrukciju saglabājiet, lai varētu to izmantot vēlāk vai arī vajadzības gadījumā nodot nākamajam īpašniekam.
	Lietošana ir droša tikai tad, ja uzstādīšana ir tehniski pareiza un atbilstīga pamācībai. Par pareizu iekārtas darbību uzstādīšanas vietā atbild uzstādītājs.
	Šī iekārta ir paredzēta lietošanai tikai privātā mājsaimniecībā un mājas vidē. Iekārta nav paredzēta lietošanai ārtelpā. Neatstājiet iekārtu darbības laikā bez uzraudzības. Ražotājs neatbild par bojājumiem, kas radušies neat...
	Šo iekārtu drīkst lietot tikai augstumā, kas nepārsniedz 2000 metrus virs jūras līmeņa.
	Bērni, kas vecāki par 8 gadiem, un cilvēki ar nepietiekamām fiziskajām, sensorajām un garīgajām spējām vai bez pieredzes vai atbilstošām zināšanām ierīci var lietot tikai citu cilvēku uzraudzībā vai pēc tam, kad viņi ir apmācīt...
	Bērni nedrīkst spēlēties ar ierīci. Tīrīšanu un lietotājiem paredzētu apkopi nedrīkst veikt bērni, izņemot gadījumus, kad viņi ir vecāki par 8 gadiem un tas tiek darīts kāda cita cilvēka uzraudzībā.
	Uzraugiet, lai bērni, kas ir jaunāki par 8 gadiem, neatrastos ierīces un pieslēguma kabeļa tuvumā.
	Pēc izsaiņošanas pārbaudiet ierīci. Nepievienojiet ierīci, ja konstatējat transportēšanas laikā izraisītus bojājumus.
	Šī ierīce nav paredzēta izmantošanai ar ārējo taimeri vai tālvadību.

	( Svarīgas drošības norādes
	Svarīgas drošības norādes
	: Brīdinājums
	Nosmakšanas risks!

	Iepakojuma materiāli ir bīstami bērniem. Neļaujiet bērniem rotaļāties ar iepakojuma materiālu.
	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!


	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var radīt saindēšanos.
	Ja iekārta ventilācijas režīmā un no telpas gaisa atkarīgs pavards darbojas vienlaikus, nodrošiniet pietiekamu gaisa pieplūdi.
	No telpas gaisa atkarīgie pavardi (piem., ar gāzi, eļļu, malku vai oglēm darbināmas sildierīces, caurplūdes sildītāji, karstā ūdens sildītāji) no uzstādīšanas telpas piesaista degšanai vajadzīgo gaisu un izvada atgāzes pa izplūde...
	Ja vienlaikus ir ieslēgts arī tvaika nosūcējs, no virtuves un blakustelpām tiek izsūkts gaiss – bez pietiekamas gaisa pieplūdes veidojas pazemināts spiediens. Indīgās gāzes no kamīna vai velkmes kārbas tiek iesūktas atpakaļ dzīvojam...
	Lietošana ir droša tikai tad, ja pazeminātais spiediens pavarda uzstādīšanas telpā nepārsniedz 4 Pa (0,04 milibārus). Tas ir iespējams, ja degšanai vajadzīgais gaiss var ieplūst pa nenoslēdzamām spraugām, piem., logiem, durvīm, un vi...
	Noteikti konsultējieties ar atbildīgo skursteņslauķi, kas var novērtēt visas ēkas ventilācijas sistēmu un ieteikt vajadzīgos ventilācijas pasākumus.
	Ja tvaika nosūcējs darbojas tikai gaisa cirkulācijas režīmā, tad tā darbība nav ierobežota.
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!

	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!


	Darba režīma darbības laikā pieejamās detaļas kļūst karstas. Nepieskarieties karstām detaļām. Neļaujiet krāsns tuvumā atrasties bērniem.
	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Elektriskā trieciena risks!


	Bojājumu iemesli
	Uzmanību!
	Bojātās spuldzes uzreiz jānomaina, lai novērstu pārējo spuldžu pārslodzi.
	Elektronikas detaļās iekļuvis mitrums var radīt bojājumu risku. Netīriet vadības elementus ar slapju drānu.
	Nepareizas tīrīšanas radīti virsmas bojājumi. Nerūsējošā tērauda virsmas tīriet tikai slīpējuma virzienā. Neizmantojiet nerūsējošā tērauda tīrītāju vadības elementu tīrīšanai.
	Kodīgu vai abrazīvu tīrīšanas līdzekļu radīti virsmas bojājumi. Neizmantojiet kodīgus vai abrazīvus tīrīšanas līdzekļus.
	Kondensāta atplūdes radītu bojājumu risks. Uzstādiet atgaisa kanālu ieslīpi pret iekārtu (1° slīpums).


	7 Vides aizsardzība
	Vides aizsardzība
	Jūsu jaunā ierīce ir īpaši energoefektīva. Šeit sniegti padomi, kā ierīces lietošanas laikā var ietaupīt vēl vairāk enerģijas un kā ierīci pareizi utilizēt.
	Enerģijas taupīšana
	Videi draudzīga utilizācija
	Utilizējiet iepakojumu videi draudzīgā veidā.


	Ç Režīma veidi
	Režīma veidi
	Gaisa izvadīšanas režīms
	Norādījums:

	Gaisa cirkulācijas režīms
	Norādījums:


	1 Ierīces apkalpe
	Ierīces apkalpe
	Šī pamācība ir derīga vairākiem ierīču variantiem. Iespējams, ka dažas aprakstītās aprīkojuma īpašības var neattiekties uz Jūsu ierīci.
	Norādījums:

	1. un 2. vadības paneļa variants
	Apzīmējumi

	Ventilatora lietošana
	Ieslēgšana
	Izvelciet filtra atvilktni. Ventilators tiek palaists izvēlētajā režīmā.
	Spiediet taustiņu 1, 2 vai 3, lai mainītu ventilēšanas režīmu.
	Izslēgšana
	Iebīdiet filtra atvilktni līdz atdurei.
	Norādījums:


	Vadības panelis 3. variants
	Apzīmējumi

	Ventilatora lietošana
	Ieslēgšana
	Izvelciet filtra atvilktni un nospiediet taustiņu #. Ventilators tiek palaists 2. režīmā.
	Spiediet taustiņus „+” vai „-”, lai mainītu ventilēšanas režīmu.
	Izslēgšana
	Nospiediet taustiņu #. Iebīdiet filtra atvilktni.

	Intensīvā pakāpe
	Rodoties īpaši spēcīgām smakām un tvaikiem, izmantojiet intensīvo pakāpi.
	Nospiediet taustiņu „+”, līdz izgaismojas visas LED spuldzes. Tiek ieslēgts intensīvais režīms.
	Pēc apmēram 6 minūtēm elektronika automātiski pārslēdzas uz zemāku ventilēšanas režīmu. Lai pārtrauktu intensīvo režīmu pirms iestatītā laika beigām, spiediet taustiņu „-”, līdz sasniegts vēlamais ventilatora režīms.
	Ventilators darbojas noteiktu laiku. Pēc tam ventilators automātiski pārslēdzas vienu pakāpi zemākā režīmā. Intensīvo režīmu jebkurā laikā iespējams ar roku ieslēgt atkārtoti.

	Ventilatora darbība tukšgaitā
	Iebīdot filtra atvilktni, kamēr darbojas tvaika nosūcējs, tiek iedarbināta darbība tukšgaitā.
	Pēc apmēram 10 minūtēm ventilators automātiski izslēdzas.

	Apgaismojums
	Apgaismojumu var ieslēgt un izslēgt neatkarīgi no ventilatora darbības.
	Nospiediet taustiņu A.


	2 Tīrīšana un apkope
	Tīrīšana un apkope
	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!

	Darbojoties iekārta, jo īpaši tās spuldzes, sakarst. Pirms tīrīšanas pagaidiet, līdz iekārta ir atdzisusi.
	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!


	Iekārtā iekļuvis mitrums var radīt elektrotraumas. Tīriet iekārtu tikai ar mitru drānu. Pirms iekārtas tīrīšanas atvienojiet to no elektrotīkla vai izslēdziet atbilstīgo drošinātāju.
	: Brīdinājums
	Elektrotraumas risks!


	Ja ierīces iekšpusē nokļūst mitrums, tas var izraisīt strāvas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tīrītāju vai tvaika tīrītāju.
	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!


	Iekārtas iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Jāizmanto aizsargcimdi.
	Tīrīšanas līdzekļi
	Lai, lietojot nepareizus tīrīšanas līdzekļus, nesabojātu dažādās virsmas, lūdzu, ievērojiet tabulā sniegto informāciju. Neizmantojiet:
	Jaunas sūkļveida drānas pirms lietošanas rūpīgi izmazgājiet.
	Ievērojiet visas uz tīrīšanas līdzekļa iepakojuma minētās norādes un brīdinājumus.
	Zona
	Tīrīšanas līdzekļi


	Metāla filtra tīrīšana
	Šī pamācība ir derīga vairākiem ierīču variantiem. Iespējams, ka dažas aprakstītās aprīkojuma īpašības var neattiekties uz Jūsu ierīci.
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!


	Tauku nogulsnes tauku filtrā var aizdegties.
	Tauku filtrs jātīra vismaz reizi divos mēnešos.
	Neizmantojiet iekārtu bez tauku filtra.
	Norādījumi
	Ar roku:
	Norādījums:
	Trauku mazgājamā mašīnā:
	Norādījums:


	Metāla tauku filtra noņemšana
	1. Atveriet aizvaru un atvāziet metāla filtru lejup. Vienlaicīgi ar otru roku pieturiet metāla tauku filtru no apakšas.
	2. Izņemiet metāla tauku filtru no stiprinājumiem.
	Norādījumi
	3. Iztīriet metāla tauku filtru.

	Ierīcēm ar stikla plāksni filtra atvilktnē

	Metāla tauku filtra uzstādīšana
	1. Ievietojiet metāla tauku filtru.
	2. Ievietojiet metāla tauku filtru, paceļot to uz augšu, un aizveriet aizvaru.


	3 Kā rīkoties bojājuma gadījumā?
	Kā rīkoties bojājuma gadījumā?
	Bieži var rasties traucējumi, kurus ir grūti atrisināt patstāvīgi. Pirms klientu servisa speciālista izsaukšanas aicinām ņemt vērā turpmāk minētos norādījumus.
	: Brīdinājums
	Elektriskā trieciena risks!


	Ja ierīce labota neprofesionāli, to lietot ir bīstami. Tikai kvalificēts mūsu klientu servisa tehniķis, kuru mēs esam apmācījuši, drīkst veikt remontu un bojātu pieslēguma vadu nomaiņu. Ja ierīce ir bojāta, izslēdziet vai atvienojiet...
	Traucējumu tabula
	Traucējums
	Iespējamais iemesls
	Risinājums

	Spuldžu nomaiņa
	Šī pamācība ir derīga vairākiem ierīču variantiem. Iespējams, ka dažas aprakstītās aprīkojuma īpašības var neattiekties uz Jūsu ierīci.
	: Brīdinājums
	Apdegumu risks!


	Halogēnspuldzes degot sakarst. Arī pēc izslēgšanas tās var būt sakarsušas un radīt apdegumus. Pirms maināt halogēnspuldzes, pagaidiet, līdz tās ir atdzisušas.
	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!


	Spuldžu ligzdas ir pieslēgtas pie elektrotīkla. Pirms spuldžu maiņas atvienojiet iekārtu no elektrotīkla vai izslēdziet atbilstīgo drošinātāju.
	Svarīgi! Izmantojiet tikai tāda paša tipa un jaudas apgaismes līdzekļus.
	Halogēnspuldžu nomaiņa
	Norādījums:
	1. Uzmanīgi noņemiet spuldzes gredzenu ar piemērotu instrumentu.
	2. Izvelciet spuldzi un nomainiet ar to pašu spuldzes tipu.
	3. Ievietojiet spuldzes nosegu.
	4. No jauna iespraudiet kontaktdakšu jeb ieslēdziet drošinātāju.




	LED spuldzes
	Bojātas LED spuldzes drīkst nomainīt tikai ražotājs, viņa servisa dienests vai speciāli apmācīts speciālists (elektroinstalators).
	: Brīdinājums
	Ievainojumu risks!


	LED spuldzēm ir ļoti spilgta gaisma, un tā var nodarīt kaitējumu acīm (1. riska grupa). Neskatieties ilgāk par 100 sekundēm tieši uz ieslēgtajām LED spuldzēm.


	4 Servisa dienests
	Servisa dienests
	Lai jūs varētu saņemt lietpratīgu palīdzību, sazinoties ar klientu apkalpošanas dienestu, nosauciet ražojuma numuru (E Nr.) un ražošanas numuru (FD Nr.). Identifikācijas plāksnīte ar šiem numuriem atrodas iekārtā (lai redzētu numuru,...
	Lai iekārtas dati un klientu apkalpošanas dienesta tālruņa numurs vienmēr būtu ērti pieejami, jūs varat tos ierakstīt šeit.
	E Nr.
	FD Nr.
	Ņemiet vērā, ka klientu apkalpošanas dienesta tehniķa pakalpojumi iekārtas traucējumu novēršanā arī garantijas laikā ir par maksu.
	Remonta uzdevums un konsultācijas traucējumu gadījumā
	Visu valstu kontaktdatus Jūs atradīsiet pielikumā esošajā tehniskā servisa dienestu sarakstā.
	Paļaujieties uz ražotāja lietpratību. Tādējādi jūs varat būt drošs, ka remontdarbus veic apmācīti servisa tehniķi, kam pieejamas jūsu ierīcei paredzētas oriģinālās rezerves daļas.
	Piederumi
	(nav iekļauti komplektācijā)
	Norādījums:
	Norādījums:
	Piederumi
	Pasūtījuma numurs atsaucei
	Montāžas instrukcija

	Šī pamācība ir derīga vairākiem ierīču variantiem. Iespējams, ka dažas aprakstītās aprīkojuma īpašības var neattiekties uz Jūsu ierīci.
	Ierīces platums 60 cm
	Ierīces platums 90 cm


	( Svarīgas drošības norādes
	Svarīgas drošības norādes
	Uzmanīgi izlasiet šo pamācību. Tikai tad Jūs varēsiet droši un pareizi lietot savu ierīci. Lietošanas instrukciju saglabājiet, lai varētu to izmantot vēlāk vai arī vajadzības gadījumā nodot nākamajam īpašniekam.
	Lietošana ir droša tikai tad, ja uzstādīšana ir tehniski pareiza un atbilstīga pamācībai. Par pareizu iekārtas darbību uzstādīšanas vietā atbild uzstādītājs.
	Tvaika nosūcēja minimālajam platumam jāatbilst sildlaukumu platumam.
	Veicot instalāciju, jāievēro aktuāli spēkā esošie būvniecības noteikumi un vietējie strāvas un gāzes apgādes noteikumi.
	Veidojot izplūdes gaisa novadīšanas sistēmu, jāievēro visas atbildīgo iestāžu un regulējumu prasības (piem., valsts būvnoteikumi).
	: Brīdinājums
	Draudi dzīvībai!


	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var izraisīt saindēšanos. Izplūdes gaisu nedrīkst novadīt ne funkcionējošā dūmvadā vai izplūdes gaisa kamīnā, ne arī šahtā, kas paredzēta gaisa atsūknēšanai no telpām, kurās uzstādīti kamīni. No...
	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!


	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var radīt saindēšanos.
	Ja iekārta ventilācijas režīmā un no telpas gaisa atkarīgs pavards darbojas vienlaikus, nodrošiniet pietiekamu gaisa pieplūdi.
	No telpas gaisa atkarīgie pavardi (piem., ar gāzi, eļļu, malku vai oglēm darbināmas sildierīces, caurplūdes sildītāji, karstā ūdens sildītāji) no uzstādīšanas telpas piesaista degšanai vajadzīgo gaisu un izvada atgāzes pa izplūde...
	Ja vienlaikus ir ieslēgts arī tvaika nosūcējs, no virtuves un blakustelpām tiek izsūkts gaiss – bez pietiekamas gaisa pieplūdes veidojas pazemināts spiediens. Indīgās gāzes no kamīna vai velkmes kārbas tiek iesūktas atpakaļ dzīvojam...
	Lietošana ir droša tikai tad, ja pazeminātais spiediens pavarda uzstādīšanas telpā nepārsniedz 4 Pa (0,04 milibārus). Tas ir iespējams, ja degšanai vajadzīgais gaiss var ieplūst pa nenoslēdzamām spraugām, piem., logiem, durvīm, un vi...
	Noteikti konsultējieties ar atbildīgo skursteņslauķi, kas var novērtēt visas ēkas ventilācijas sistēmu un ieteikt vajadzīgos ventilācijas pasākumus.
	Ja tvaika nosūcējs darbojas tikai gaisa cirkulācijas režīmā, tad tā darbība nav ierobežota.
	: Brīdinājums
	Dzīvības apdraudējumi!


	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var radīt saindēšanos. Ja uzstāda ar kamīnu savienotu pavardu, tvaiku nosūcēja elektropadeve jāaprīko ar atbilstīgu drošinātāju.
	: Brīdinājums
	Ugunsbīstamība!


	Tauku nogulsnes tauku filtrā var aizdegties. Lai neuzkrātos karstums, jāievēro norādītie attālumi drošai lietošanai. Jāievēro sildiekārtas dati. Ja vienlaikus darbina gāzes un elektriskos sildriņķus, tad jāievēro vislielākais norād...
	Iekārtu drīkst uzstādīt tikai ar vienu pusi tieši blakus augstam skapim vai sienai. Attālumam no sienas vai augsta skapja jābūt vismaz 50 mm.
	: Brīdinājums
	Savainojumu risks!

	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!


	Iekārtas iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Tie var bojāt pieslēguma kabeli. Uzstādīšanas laikā nelokiet un nekur neiespiediet pieslēguma kabeli.
	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!


	Jānodrošina iespēja jebkurā laikā atvienot ierīci no strāvas tīkla. Ierīci drīkst pieslēgt tikai noteikumiem atbilstoši izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja kontaktspraudnis pēc uzstādīšanas vairs nav pieejams vai arī ir nepiecieš...
	: Brīdinājums
	Nosmakšanas risks!


	Iepakojuma materiāli ir bīstami bērniem. Neļaujiet bērniem rotaļāties ar iepakojuma materiālu.

	K Vispārēji norādījumi
	Vispārēji norādījumi
	Gaisa izvadīšanas režīms
	: Brīdinājums
	Draudi dzīvībai!

	Atpakaļ iesūktas dūmgāzes var izraisīt saindēšanos. Izplūdes gaisu nedrīkst novadīt ne funkcionējošā dūmvadā vai izplūdes gaisa kamīnā, ne arī šahtā, kas paredzēta gaisa atsūknēšanai no telpām, kurās uzstādīti kamīni. No...
	Ja izplūdes gaiss tiek izvadīts caur ārējo sienu, nepieciešams izmantot teleskopisku sienas kārbu.


	Atgaisa vads
	Norādījums:
	Apaļās caurules Ieteicamais iekšējais diametrs – 150 mm (vismaz 120 mm).
	Plakanās caurules Iekšējam diametram jāatbilst apaļo cauruļu diametram.
	Ø 150 mm apm. 177 cm2
	Ø 120 mm, apm. 113 cm2

	Elektropieslēgums
	: Brīdinājums
	Elektrotraumu risks!

	Iekārtas iekšējām detaļām var būt asas malas un stūri. Tie var bojāt pieslēguma kabeli. Uzstādīšanas laikā nelokiet un nekur neiespiediet pieslēguma kabeli.
	Nepieciešamie pieslēguma dati ir norādīti uz firmas plāksnītes ierīces korpusā šim nolūkam demontējiet metāla filtru.
	Pieslēguma vada garums: apm. 1,30 m
	Šī ierīce atbilst EK radio traucējumu noteikumiem.
	: Brīdinājums
	Strāvas trieciena risks!



	Jānodrošina iespēja jebkurā laikā atvienot ierīci no strāvas tīkla. Ierīci drīkst pieslēgt tikai noteikumiem atbilstoši izveidotai aizsargkontakta ligzdai. Ja kontaktspraudnis pēc uzstādīšanas vairs nav pieejams vai arī ir nepiecieš...

	Mēbeļu sagatavošana
	Ierīces izmēri un drošības attālumi
	1. Izveidojiet izgriezumu atgaisa caurulei. Izveidojiet atvērumu iebūvējamās mēbeles augšpusē vai aizmugurējā sienā ar papildu izgriezumu barošanas vadam.
	2. Noņemiet skapja pamatni, ja tāda ir. Atzīmējiet stiprinājuma vietas skapja iekšējās sienās un iegrebiet ar irbuli. Stiprinājuma punktu vietu atzīmēšanai izmantojiet šablonu. ¨
	3. Ieskrūvējiet 4 piegādes komplektācijā esošās skrūves leņķa balstenim ar 5 mm atstarpi. ©


	Ierīces sagatavošana
	Pie filtra atvilktnes jāpieskrūvē satveršanas līste. Satveršanas līste ir ietverta piegādes komplektācijā, vai arī to var iegādāties kā piederumu.
	1. Piestipriniet satveršanas līsti ar piegādes komplektācijā iekļautajām skrūvēm pie filtra atvilktnes.
	2. Piespraudiet pie ierīces piegādes komplektācijā iekļauto barošanas vadu. ¨
	3. Tīkla pieslēguma kabeli nostipriniet ar stiepes atslodzes elementu.©
	4. Pieskrūvējiet pie ierīces 2 leņķa balsteņus. Ņemiet vērā skrūvju novietojumu.ª Ieskrūvējiet skrūves ar 8 mm atstarpi. «



	5 Uzstādīšana
	Uzstādīšana
	Iebūve
	1. Ierīci aiz leņķa balsteņiem iekariet uz skrūvēm un nolīmeņojiet.
	2. Izmēriet attālumu no ierīces līdz sienai un atzīmējiet uz sienas noseglīstes.
	3. Ja nepieciešams, sienas noseglīsti saīsiniet.
	4. Noņemiet ierīci un pieskrūvējiet sienas noseglīsti.
	5. Piekariet ierīci atpakaļ, nolīmeņojiet un pieskrūvējiet. Uzmanīgi pievelciet visas skrūves.
	6. Izveidojiet savienojumu ar elektrotīklu.
	Norādījums:
	Ierīces platums 90 cm
	Pieskrūvējiet ierīci arī sānu sienas vienībām.
	Filtra atvilktnes fiksatora maiņa
	1. Izvelciet filtra atvilktni uz āru.
	2. Saīsiniet starpliku pēc nepieciešamības un ievietojiet esošajā ierobā.



	Cauruļsavienojumu nostiprināšana
	Norādījums:
	Ø 150 mm atgaisa caurule (ieteicamais izmērs)
	Piestipriniet atgaisa cauruli tieši pie gaisa īscaurules un noblīvējiet.
	Ø 120 mm atgaisa caurule
	1. Piestipriniet pārejas īscauruli tieši pie gaisa īscaurules.
	2. Piestipriniet atgaisa cauruli pie pārejas īscaurules.
	3. Abas savienojuma vietas atbilstoši noblīvējiet.
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